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, Januarij forledne, hwar medelst allmogen i Tanums hérad, som wid Rote och enroullerings Bassmans

aina andré

Al:a 14

Sid 95

Samma protokoll finns dven
pé sidorna 107-114

TAHNUMS HARADS
Winter och Wahr Tingz
Protocoll och Dombook

Pro Anno 1716

Sid 96

A:0 1716 den 19 och 20 Januarij holts Ordinarij Laga Ting med allmogen af Tanums
Hiirad, 4 Rittan Tingzstaden Gidstgifwaregirden Heede, Ndrwarande Cronones Befallningzman uti
Norwijkens Fogderie, Willbetrodde, Jonas Erickzsson, samt hdradernas Eedsworne och trowardige Nambdemdin;
SOm Woro

Aff Tanums hérad Aff Witte hdrad
Oluf Joensson i Lyngbytorp Jon Larsson i Kollekind
Simon Olisson i Kallebyh Anders Ifwarsson i Kroken
Jurd Pddersson i Grusrod (Aé:Star sd) Anders Swinsson i Boowall
Anders Hansson i Hougar Halfward Assmundsson i Lommeland

Elias Caspersson i Semb
Jons Hansson i L. Arendahl

Sid 97
§2
S.d. Uplastes pa Cronones Befallningzman Willb:de Jonas Erickssons begidran, en publication, dat: d:n 3

manskapets, af och intagande. forledna ahr uti KI. M:ts tienst siutzat, skulle sig wid detta Tinget infinna, och
berittelse giora, om de for deras skiutzande fadt sin forndyeliga betalning, emddan han nu tdncker, der om sockia
Tingzréttens attest, och befants af Hr Kyrckioherdens Erewyrdige och Hogldrde Mag. Andrea Borgvals her pa
skrefne attest att samma publication uti Tanums och Luurs Kyrckior uplisin war, Dominica 1 post Epiphanius,
altderfore blef Hr Befallningzmans begidran, allmogen hér uti hédradet tilsporder, om de for 6fwan b:te Batzmans
skiuts sin forndyeliga betalning erhallit hade, der pa swarade bade Nambden och allmogen, att de for samma
skiuts, sin ricktiga betalning undfadt och bekommit, sa att ingen af dem hade det ringasta (A¢:Star sa) att klaga
fordenskull blef Hr Befallningzmannen der &fwer lijka attestatum, som uti Witte hdrad bewiliat under hdrads
Sigill.

Sid 98
§4

S.d. framstalte sng f‘or Tingsritten Olqullsson i Raneboo i L Luurs sochn, och fodrade af Udd Jacobsson uti

sin sal. son Jacob Nlisson och han inlagt uti Jordens i Ranebo mlosande af 2% Satt:r Landz skyld uti Ranebo,
som sal. Nils Uddssons systrar, Bert och Ingrid, uti Ranebo, dgt hafwa, och till sin Broderson Jacob Uddsson,
uplétit, swaranderna fordrade, bewis for denna fordran, den de aldrig for &n nu horde talas om; oansedt atskillige
skiftes bref sedan blefwit uprittade, bade effter sal. Jacob A:o 1694 d:n 29 Martij. och effter sal. Nils Uddsson
och hans hustru A:o 1713 d:n 29 Junij, hwilka der om icke tait det aldraringaste. P4 tilfrdgan uti denna saaken
kunde Oluf Nilsson ndgot bewijs icke framskaffa, mer dn detta, att han skall huggit last at sin sal. fader, och
penningarna som han derfore fick lante han til sin salig son Jacob, men det hollo swaranderna ey trowardigt.
Resolutio. Tingsrétten

Sid 99

Befinner, att Sal. Jacob Nilsson i Ranebo, Erf:ir Udd Jacobsson, Nils Ollsson i Raneboo, och Hans Andersson i
Anerod, pa deras hustru Ingebor och Anna Jacobsddttrars wignar. icke kunna paldggias til Oluf Nilsson i
Raneboo, och des med Erfir de 15 dr Smt, som han af dem fordrar, sdsom i Ranebo Jorden inlagde, betala,
emidan Oluf Nilsson med intet bewijs, har kunnat intyga, att sal. Jacob Nilsson dem af sin sal. fader lint, sisom
de och wid 2ne drfskifften effter sal. Jacob Nilsson och sal. Nils Uddsson aldrig warit Nambde.
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§5

S.d. forhades med Oluf Nilsson i Raneboo, samt sal. Nils Uddssons i Raneboo Erf:r Nembl. Sal. Nils Jacobssons
barn Udd Jacobsson i Tanum tienande, och Nils Olsson i Raneboo samt Anders Bryngelsson i Arendahl, pa sin
hustrus Anna Nilsdotters wignar, warandes han och formyndare till sal. Botolph Nilssons barn, hwilkas styffader
Waitle Johansson i Utby, och tilstéddes war, saledes, at Oluf Nilsson i Raneboo, skall atniuta uti betalning for sin
sal. Faders begrafning, 7 dr Smt in alles, hwar uti han lijckwéll En Broderlott afdraga skall, och resten lofwade
de andre sal. Nils Uddssons Erfir, honom Contentera och betala, Nembl. 7 mark Smt af hwar Brorlaten, och 28
ore Smt af hwar systerldten, hwar han uti Ranebo Jorden, kan hafwa sin sickerheet, til des han af dem sin
forndyelse derfore bekommit.

§6
S.d. upwistes for Tingsréitten Olquilssons i Raneboo i Luurs sochn ett quittence dat: d n 28 Aprlhs ]706 med

den Jord uti Raneboo, som hans hustru Anna Jacobsdotter ibidem bekommlt effter sina Fordldrar. Samma 5 dr 4
ore Smt tillstod nu Oluf Nillsson i Raneboo sig egen (Aé: Menas “igen”?)bekommit, af Hans Anderssons
wiérbroder, Nils Olsson uti Raneboo, och férdenskull upldat Olof Nilsson nu till honom igen, all den ritt, som
formedelst samma penningars utgifwande, han tilforna uti Anna Jacobsdotters Jord, i Raneboo, forwirfwat hade,
hwilcket pa baggia parternas begidran i protocollo blef antecknadt.

Sid 100
den 20 Januarij
§7

Q/'SS d. Framstilte sig for Tingsritten pa LansM. Willach(t)adt Swin Swénssons, anklagande, 16s konan Marit

?W"’/

Jonsdotter uti skattehem: Siwerboo i Tanums sochn, som under den tijden hon forledna ahr, uti Tofwa tiente uti
Tanums sochn, hafwandes med dragonen Anders Fager for Tofwa hafft oloflig beblandelse och enkelt hoor /Aé:
Det star egentligen “engelt hoor”/ begadt, der effter hon néstfrledne Tomas mésso Dag fodt odckta barn........ oSV
Malet avslutas pé sid.. 101

Sid 102

Séledes som foreskrifwit finnes wara agerat, talat och swarat, witnadt ransackat, befunnit, resolverat, och
dombt, betygar undertecknad med mitt namns egen hiindiga underskrift samt mitt och hiiradets Sigills
undersiittiande, Actum A:o loco et tempore ut Supra.

Ingen underskrift
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Sid 103

A:0 1716 d:n 2 Maij war Ordinarij Sommartinget utj Tanums Hiirad i Heede utlyst, men
sassom Cr. Befall: Wallb:de Jonas Erickson och LansM., samt Nembden i detta hdradet. och all allmogen war
hindrat med Krigsfolckets och deras proviantz och flera nédwindigheters skiutssande till Kongel. Ligret wid
Torpum, sd att ingen menniskia tilstddes kom studzade for denna gangen detta héradets Ordin: Sommarting, som
betygas af undertecknadt.

(Aé: Ingen underskrift)

Sid 107

HAREFTER FOLJER SAMMA PROTOKOLL FRAN VINTERTINGET, SOM REDAN FINNS
AVSKRIVET hir ovan pa sidorna 96-102.

A:0 1716 dhen 19. och 20 Januarij holtz ordin: Laga Tingh medh allmogen af Tahnums
hiradh, a rittan Tingsstadh gidstgifwaregarden Heede. ndrwarande Cronones BefalldningsMan utj Nordh
wijkans fogderije. Willbetrodde Jonas Erickzson. sampt hdradernes Eedsworne och troowirdige Nambdemin
SOM WOro:

osv

[OF]
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Al:a 14
Sid 63
WATTE, TAHNUMS, QVILLE och BULLARENS
HARADERS HOSTE Tingz
Protocoll och Dombook
Pro Anno 1716
~, , Sid 64
S5
’/4'4/‘/ Anno 1716 d: 22 Octob: war undertecknade Hiradzhofdinge tillstéides a réattan Tingzstad
i Giistgifwaregirden Wijk, at i anledning efter den uthlyste Tingz Terminen hélla Hoste Ting med Allmogen af
[//ﬁ /N/ Wiitte hidrad; Men som ingen af Namden infant sig for 4n efter middagen Klackan twé, da allenast twenne

S 7 tillstideskommo, forebdrande det de andre deras kammerater s will som allmogen, dels dro behéfttade med
d’/ " denne forskrickelige Faltskiukan, som hir i Landet grasserar, dels uti begrep at befordra siuka solldater skiutz,
3% s& will som de Troupper som dagl: af och till skantzen wjd sundet Marchera, forutan det de nu halla pé at

indrifwa den p&budne stora gidlden till Garnisonens uti Sundzborgz fOrtdring; alt fordenskull studsade detta
Ordinarie uthlysta Ting for denna gangen, som betygas af
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Sid 65

Anno 1716 d: 29 Octobris holtz ordinarie Hoste Ting pa riittan Tingzstad
gisistgifwaregarden Hedhe med allmogen af Tahnums hidrad; Narwarandes uti Cronones BefallningzMan Jonas
Erichssons stille, LindzMannen uti hdradet Swen Swensson med effterskrefne Edswurne Némdemaén.

Fran Tahnums hérad. Fran Witte hérad.
Simon Olufsson i Kalleby Joen Larsson i Kallekind
Jull Pérsson i Gursrod Anders twarsson i Kroken
Oluf Joensson i Liungbytorp Joen Olufsson i Sundby

Anders Hansson i Hogar
Jons Hansson i Lilla Arendall
Elias Casspersson i Semb

§1
Sedan TingzRétten, effter forrdttadt Gudstienst uti Tahnums Kyrckia nedsatt sig uthlystes pa

wanliget sitt Ting och Tingzfred, och som allenast 2 el:r 3 af allmogen woro forsamb(l)ade, fant TingzRétten at
icke ndgra Kongl: Férordningar med gagn och nytta kunde uplésas, utan skred fordenskull till afgidrande och
ransakande 6fwer de Criminal Mall som Cronones LdndzMan till detta Tinget & Embetz wignar latet instimma;
Séssom ....0sv
Sid 67

Ly 4( § 3

/d" 1 Qwinfollket Marin Simonsdotter ifran Sérgard och Luur sockn inkom for Rétten och beréttade huruledes hon

S s
i

under aktenskaps Loffte ar worden besafwen och med barn radd af drdngen men numehra sockne solldaten Tore

till fots, sedan han med henne warit Lagligen trolofwat uti dringens stiffaders Jakob Halfwardssons, jemte -
hennes Broders Erik Simonssons och Dragounen Oluf Knos Narwaru; Men sassom hon sedermehra fornummit,
at samma Tore Hansson skall dndock bes&fwit ett annat qwinfollk uti Langekidr Borta Assarsdotter, hwillken
twillingar undféadt, den han nu mehra #kta will, s& ehuruwill hon i anseende till foregaende Lagl: trolofning nog
hade fog antingen att begidra honom till &ckta, el:r och undfa den ratt som Lag och werldslig Ratt henne tilligga
borde, sa i anseende dirtill at hon icke will Lefwa i nagot twunget dktenskap, hwarigenom befaras at den onda
fienden och elaka Menniskior skulle satt och wederwillia emillan twenne &kta Personer upwéckia, will hon
gierna afsté sin rtt uti Tore till forendmde Borta Assarsdotter, allenast henne ndgon reparation matte af solldaten
Tore bestas, och hon dérjemte matte som en &rlig

Sid 68

hustru tagas uti kyrckian, hwar effter hon s& mycket mehra Langtar, som hon for detta forhindret skull, icke pa
Langan tijd begddt sina salighetz medell. Denna hennes bekinnelse gaf Rétten anledning, at hdirom hora Tores
Fader Jakob uti Langekidr, som dfwen tillstddes war, hwillken kunde for det forsta icke franga, at ju med
trolofningen s forewetter som Marin beréttadt, men beklagar hogeligen at hans goda och faderliga upsath icke
skolat hafft bittre framgang, 4n at hans stiffsohn, under denna sin trolofningz tijd &fwenwall med barn radt
qwinfollket Borta Assarsdotter, den han nu pé det hogsta pastar at fa dga, williandes hallre uthsta all tortur dn
ofwergifwa henne som tolf weckor for &n Marin fadt twenne Pillte barn, hwillka sawill som det forra dro
aflijdne: Qwinfollket Borta uthbrast wijd detta tillfillet uti de orden, at hon fast héllre will gripa till den yttersta
extremiteten, &n quittera och afstd den hon af rent hierta allskar, hafwandes hon med Tore néstan ifran
barndommen fast det icke uppenbarligen, warit forlofwat. Rétten tillfrigade s& will Jakob i Langekidr, som
Borta hwad de da i foregiende mall tinkia till at forndya Marins pratension med, hwillka s& wéll med Marin,
som hennes Broder Erik i Sorgarden dfwerens kommo om en Summa Penningar af Tiugu dahl: Sillfwermyn(t),
hwillka Jakob uppa sin sohns wignar dock betingade sig betala uti fyra Terminer, uti Penningar och wérde effter
marckgangen, s at sidsta Penningarne innom nistkommande Jull ett ahr skola wara betalte. Och sassom
TingzRitten icke for denna gan-.

Sid 69

gen harofwer fant sig befogat at Resoluera: Ty blefwo Parterne med sin forlikning till ven: Consistorium uti
Gotheborg forwijste, ddruppé at férwiinta ett andteligit uthslag.
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d: 30. Continuerade Tinget.

Sid 70
At Uppboden.
[/f//‘/:jéﬁ For Rusthéllaren Erik Guddesson uti Hielméngen, Oluf Andersson och Dragounen Siull
- Pédersson uti Rérwijk blef halfwa skatte Rusthéilet Rorwijk uti Tahnums sockn, som for detta tillhort Amund
Olufsson Ibm, emot Munderingens prasterande och huserétans botande, upbudet 3die géngen

Att salunda som foreskrifwet star wara talat, swarat, wittnat, resoluerat och befunnet, betygas med mitt
Namns egenhéindige underskrifft, sampt mitt och hiradetz Sigillers undertryckiande. Actum Loco et
Tempore ut Supra.

(Aé: Ingen underskrift)
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Sid 71

Anno 1716 d: 5 och 6te Novemb: hiltz Ordinarie Laga Ting med Allmogen af Qwille och
Bullidirens Hirader & wanliget stiille Gidstgifwaregérden Rabballshede; Nirwarandes Cronones
BefallningzMan uti Norrewijkan Willbetrodde Jonas Erichsson med Héiradernes Edswurne Namdemén sissom

Af Qwille Hérad Af Bullarens Hérad
Knut Hansson i Dahla Anders Hansson i Fresland
Bryngell Pérsson i Solhem Anders Olufsson i Nafwer:d
Lars Larsson i Sollberg Hans Guddesson i Tegen
Hans Olufsson i Ytterby Hans Olufsson i Lifwerdd
Sid 81
§ 14
S.d. Ndamdemannen Hans Gidtarsson ijﬁg@g framwiste en forlijkning emillan honom och Swen Daniellsson

uprittadt, hwarutinnan han pétager sig Formynderskapet for sin stiffsohn Daniell Nillsson, hwillket p4 skiefftet i
Trynebacka i Skiee sockn blifwit Swen Danielsson pa Lagdt, darfore at Swen Danielsson skall wara en swag och
skropelig Man, som i sa

Sid 82

Matto skall hafwa swart at forrdtta ndgot Férmynderskap med den aktsamhet, som wederbor; hwarfore bem:t
forlijkning blef uti Parternes pahor uplédsen och af hdradz hofdingen paskrifwen, med befalining till Hans
Giotarsson, at uti alla wiktiga Férmynderskapet angéende forefallande Mall, Consulera Barnetz Moder och
Farbroderen Swen Danielsson.

Att sdlunda som foreskrifwit stir wara talat, swarat, wittnat, befunnit och resoluerat, betygar
undertecknade med sitt Namns underskrifwande, och sitt jemte Héradetz Sigillers hoos tryckiande.
Actum ut Supra.

(Aé: Ingen underskrift)
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Sid 85

Anno 1716 d: 6. Decemb: blef i anledning af Hans Excellences Kongl: Radetz Generalen
och General Gouverneuren, Gref Carl G: Morners Nadgunstige befallning af d: 14 Novemb: ett Extra
Ting hallit med Qwille Hirad uti giiistgifwaregarden Rabbals Hede, i ndrwaro af Cronones Befaliningz Man
har i Norrwijkan Willbetrodde Jonas Erichsson, och Qwille sampt Bulldrens Haraders Edswurne NamdeMan.

Knut Hansson i Dahla Anders Hansson i Fresland
Bryngell Pérsson i Sollhem Anders Olufsson i Nafirstad
Lars Larsson i Sollberg Assmund Guddesson i Edsem

Hans Olufsson i Lifwersd
Hans Gistarsson i Tegen
Hans Hansson i Flddemarken

///é Sedan Extra Ordinarie Tingz Rétten nedsatt sig. blef forbe:t Hans Hoggrefwelig Excellences
skrefteliga ordres till detta E(x)tra Ting upldset. hwar utinnan anbefalles wjd ett Extra Ting at ransaka om det

/]//v mlsstanckta forstand som en Forafskledat Capltam wid nampn Johan Lang formenas hafwa hafft med den hér

Prophos Wjd grona Draoounerne d 7 Octob: 51dst I: skolat warit uti pa ﬁohlen wij d Skidgrhollmen och Fiskat:
hwillka 4 Personer blefivo samma gangen af Jons K6ge upsnappade, men Capltamen sedan han af Kogen
undfadt en Carolin drikes

Sid 86

Penningar, och hafft med honom nagot sakta samtall. det de andre ey skolat fadt hora uppa. sluppet hem tillbaka
igien, som forendmde Personers beréttelse, afgifwen pa Blomsholm d: 21 Octob: uti Hr Ofwersten FiKs och
ofwer Auditeuren Dahlmans pahor och Nirwirelse, med mehra w \UdloﬁWhet wjd handen gifwer.

Tinget avslutas den 12 December
Sid 92

Resolutio.

Sedan Extra Ordinarie TingzRétten taget foregaende Mall till skidirskddande och befunnet, det Capitain Lang
warit angifwen at hafwa hafft hembligit samptall och forstdnd med fienden. d: 2 Octob: sidstl: d& Forrjdaren
Schilling, Corporalen Bergstrom och solldaten Wredfelt af SdderMan Landz Regementet, sampt Prophossen
Kopp af gréna Dragounerne. blefwo tagne af J6ns Kdge. som ey annorlunda kan ansees 4n en hogmals sak och
ett Crimen perduellionis, hwillcket effter 8 och 9 Capit:n uti Hoomfhla B:L:L: sampt Kongl: Réittegéngz
Processens 20 art: och 2 §: egenteligen Dependerar utgaf Hoglofl: Kongl. HoffRéttens egen Réttwisa
omprofwande och Dejudication; altsd understér icke el:r Extra Tingz Rétten sig ddr med wjdare at befatta, utan
den samma dijt hdn uti underdan 6dmiukhet will hafwa hemstallt. Actum ut Supra.
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Sid 69 (0. 103- domboken finns -y

12 ex ivolymen)
DOMBOK
1716
WATTE HARAD

Anno 1716 d. 16 och 17 Januarij, holtz ordin: Laga Ting med allmogen af Wiitte
hirad a wanl: Tingzstad Gidstgifwaregarden Wijk, nirwahrande Cronones Befalldningzman utj
Nordwijkans Fogderije Wilb:de Jonas Erickzsson, och hdradernas Eedsworne, och troowirdige
Nembdemain som woro

Af Witte hdrad Af Tanums hérad
Joen Larsson i Kollekind Simon Ollsson i Karleby
Anders Ifwarsson i Krooken Jurd Péadersson i Gursrud
Anders Swiénsson i Boowall Anders Hansson i Hougar
Halfward Assmundsson i Lommeland Elias Caspersson i Simb
Nills Hansson pa Résst6n Jéns Hansson i Ahrendahl

Joen Ollsson uti Sundby

Sedan Tingzpredijkningen war hallin och Tingzfreden pa wanligit sitt uthlyster, forekommo
effterskrefne mahl och dhrender till expedierande

(Aé: Domboken finns i 2 exemplar. Det ena dr tydligare och béttre skrivet och har paragrafnummer
utsatta med blyerts i marginalen.

Jag rakade tyvérr skriva av det exemplar av domboken, som lag forst och som inte var sa littldst. Dér
saknades paragrafanvisningar Vid jamforelse emellan de olika utskrifterna, ser jag att stavningen har
dndrats i det lattlasta exemplaret. men jag dndrar inte i det jag redan skrivit av mer dn, dir jag sett att
uppgifterna gar helt isar betr. namn. Sidnumren inom parentes avser det littldsta exemplaret. )

§ 1. -

S.d. upplistes for allmogen ........ Y

..... sammaledes upplastes Kongl: Gicta Hafrittens Nadige Bref de A:o 1715 d: 11 Octob:r om
parternas forehningar, huruledes dher med forhallas skall, och huruledes wid dheras inprotocollerande
dhermed skall omgads. Nembl: att parterna sielfwa tydeligen och skrifttel:n skohla dheras mening
forfatta. och dher dhe ey skrifwa kunna, att da dheras ord omstindel:n féres till protocoll, och strax for
dhem upplises, jaimte dheras ord och tydel:a forklarande, att dheras mehning fullkombl:n sddan warit,
dfwen i protocollet infores, och pa begidran till stérre sikerheet parterna ett extract dher af meddehlas.
Hwilket alla wederborande hafwa sig till effterrittellse stilla.

2

S.d. blefwo pa Hr Comministren Wordige och Willdarde Hr Lars Wefwendahls utj Skiee Gidlld
spaminnellse, samptl:a Nambdeménnen utj Skiee Gidlld tillsagde. att dhe skohla gitra

Sid 70

gitra hoos alla huusminnen i samma gidlld pAminnellse att dhe med offer och annan willwilligheeth,
ickie af en sijdo sittia. att belona sin Cappellans mdda och arbete han f6r dhem hafwer utj
predijkandet och annat hwad dess presterl:a Embete widkommer. Och dher dhe sig har uttinnan ickie
med godo rattandes warda och sd Lagandes, att Wilb:de Hr Lars Wefwendahl stiilles i dhenna mattan
Klagesloos, nodgas TingzRatten tillgripa andra medel, hwarigenom dhe dher till kunna anstringias

och obligeras.
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§2

S.d. androg for Tinngéitten Lansm: W tt Jéran Kiéipp (ett) méhl emoth giffta mannen Nills

(Marin i det andra ex:et) Padersdotter som hoos honum tiente forl ne ahr, under hwilken tijd dhe med
hwar annan enkelt hoor begadt, dher effter hon nagra dagar fore Juhl fodt odckta barn; pastaendes
Lansm: att dhe dherfore laga plickt matte underkastas. Dhesse pérsohner tillspordes huruledes hir
med woro beskaffat? Dherpa swarade Nills Ollsson, att han ickie neeka kan, dhet han med dhenna
kohnan fordombs omgiédngellse hafft hade, dd hon néstforl:ne ahr hoos honum tiente, hwareffter hon
nastfore Juhl fodde odckta barn; LodsKohnan Marit Pddersdotter tillstod dhet samma, och att hon
effter dheras syndiga omgidngellse, dagen fore ndstforwijkne Tommesmassodag fodt sitt odckta
dringebarn, hwilket dnnu lefwer. Dhet befragades om desse persohner tillférenne med hoor eller
I16nskeldger woro betradde? Dhertill swarades af Nembden enhéllel:n ney: Resolutio. Sassom Nills
Ollsson utJ sl\atteh t Sodre Buar i Sklee socken och looskohnan Mant Padersdotter nu for tlehen utj
fB‘r—ew(;Eh wid Warfrumasso tijdhen, med hwar andra enkelt hoor begadt dher effter hon dagen fore
Tommes missodagen nastforl:ne fodt ett odckta piltebarn; altsa finner TingzRdtten billigt, och Kongl:
M:ttz utgingne straffordning dhe A:o 1653 d: 18 Maij 1 p:t lijkmiétigt, dhet han Nills Ollsson s&éssom
giffter man, men dock tillférenne med hoor eller 16nskeldger ickie beslagin: bor for sddan sin
forbrytellse, plickta sina 80 dr Smt, och hon Marit Padersdotter sdssom ogiffter for sin begangne
hoordombs synd 40 dr Smtz botter drldggia. Skohlandes och dhe biggie eftter Kongl: M:ttz
publicerade Kyrkiolagz 9 Cap: 4 p:t, stad 3 sundagar pa plicktepallen, och sedan utj Skiee kyrkia,
uppenbahra kyrkioplickt undergda. Till Barnafodzell palades Nills Olisson att utliggia till Marta
Padersdotter 4 dr 16 6re Smt ahrl:n sa

Sid 71

sa linge barnet ickie ifran spenan dr afwénjt; men sedan dher som barnet till sig tager och dhet
forsorier. kan han desse pgar innehalla, och forsorie han da barnet 2ne ahr, emot dhet modren ett hr
dhet forsorier. och dhet alt in till des barnet sig sielf kan fodan fortiena; pa wijdrig hindellse kommer
han alt framgient och &hrl:n forbor:de 4 dr 16 /: Smt till Mérta Padersdotter att utldggia. Och sdssom
ingen dehra af desse pdarsohner dgde dhet ringaste att bota med, afstraffades han med spooslijtande af
26 2/3 par spodo 3 slag af hwart paret, och hon med rijs slijtande af 16 par.

(Sid 106)

§3

i S.d. framstéllte sig for TingzRétten Christopher utj Mosstorp, som wid sensta Ting in contumaciam*

blef dombd. for dhe skidlls ord af hund och skidllm med mehra han pakastadt sockneskriaddaren Oluf
Tormosson: och wille giéra sin uhrséckt att  han wid sensta Ting ey kunde tillstdides komma;
forebdrandes att han hade pa sig ordonance siutzet. Rétten tillsporde honum om ickie han hade 2ne
soner hemma, Hans och Nills bendmbde, som kunde siutzet forestaa. Dher till kunde han ey neeka:
men sade att dhet d& for tijdhen war sa stoor flod, att han ey kunde framkomma, Dhet fant TingzRétten
orimbliget; emedan Oluf Tormosson hade framkommit; Christopher sade honum hafft hdst, men han
ingen. Ytterl:re sade Christopher sin hustru hafwa hafft ondt i beenen, och hon war stimbd med,
dherfore kunde han intet komma, effter hon ey kunde sig instédlla. Riétten foreholt Christopher pa
lansmannens Joran Kidpps anklagande huruledes dhe wittnen, som Oluf Tormosson wid sensta Ting
producerade, hafwa wittnadt dhet Christopher hade tahlat till Tingz Réttens beskymfande athskillige
ord: och wid dhet samma pastod Lansm: Joran Kidpp, att han till andras athwarning for sidanna ord,
matte Lagl: plickta, effter han Justitien till wandhra, hade sadant tahlat. Christopher sade dhet Oluf
Pirsson i Lommeland, och Essbiorn Larsson ibidem, hade wittnadt ordtt pa honum, och att dhe woro
hans afwundzmén. Och bad med upprickta hinder sig Gud fordomme, om han dhe orden emot ritten
tahlat Salva Venia, att ndr Oluf Tormosson skulle af honum fatt hugg utj sin atersta dehl, skulle han
TingzRatten dhet wijsa. Christopher sade att Qluf hade skiallt hans hustru for en. sladdert rtijk, nédr hon
kom till Lommeland forl:ne sommar, att t1llgagxa dhem somp dher boo att dhe sina swin skulle taga
utur Moostorps hage, och fordt sadanne ord, att dhe skulle wijsa for dhen och dhen en sadan
sladdem]l\ Ec‘lklwsedan skulle hon gaa till Witteland och Nisinge Préstegard. och taga sitt skatzmahl
Oluf sade sig intet wara stimbd till dhetta Tinget, och woro dhet ena Christophers T
*contumaciam.kommer sikerl.av contumax= trots, motstravig
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Sid 72

pher(s) wittne som han pa sa....ut? (Aé: En brun flack) framfora wille, Hans(Aé: ev. hans) huusmans
kohna Marin Joensdotter, emot hwilken han protesterade. Pijgan Elin Ollsdotter, och hust: Anna
Larsdotter Hakan Tormossons hustru, woro och nu tillstddes pa Christophers egen inkallellse, och
emot dhem protesterade fuller? Olof Tormosson intet; men sade sig intet wara dhenna gangen stimbd i
saaken, och i ty ickie kunna swara dher till. Resolutio. TingzRn hafwer anhordt dhe uhrsickter, som
Christopher Hansson i Moostorp i Lommelandz socken, séckt andraga till sitt uteblifwande fran sensta
Ting, och hafwer befunnit, att dhe for ndgra laga uhrséckter ickie kunna antagas; hafwandes han haft
sina soner hemma wid huuset, som kunnat uppwackta wid ordonance siutzet, och jambwihl han
Christopher s& wihl som flere af allmogen kunnat for floden framkomma. Férdenskulld kan
TingzRitten utj dhen da emillan sockneskrdddaren Oluf Tormosson i Lommeland och Christopher
Hansson i Moostorp afsagde dommen, ingen foréndring giora, uttan warder dhen till Hr Exsecutorens
athgiorande forwister och remitterad. Hwad angér dhet Oluf Tormosson skulle Christopher Hanssons
hustru néstforl:ne sommar utj Lommeland, med nagra skymfliga ord angripet, blifwer dhen saaken
utstéllter till dhes Oluf Tormosson dher utj blifwer Lagl: stimbd. och dhe wittnen som Christopher nu
ujj en oinstdmbd saak hijt brackt, maste han for sin médda, att hijtreesa. betahla och forndya. Hwad
angaar dhet Lansm: Kiapp tilltahlat Christopher for dhen skymfligheet som han skall tahlat emot
TingzRitten, utj saaken med Oluf Tormosson, later sig Rétten dherfore bendya, med dhen
Contestation Christopher dher om giordt, hemstillandes altsammans dhen rdttwijsa Guden, som alt
rattmitel:n ddmmer.

Sid 73 (o 108)
S.d. framstéllte sig for TingzRétten Anders Bidrnsson utj Warp, dringen Oluf Bidrnsson tienande i

* Wettelanda, och Oluf Erickzsson utj Taffséngen med dhes hustru Anna Bidrnsdotter, hwilka samptl:

tlllklannaoofwo att dhe hade undfatt och ‘bekommit af dheras swager eller Wirbroder Lars Ollsson i
Warp och des hustru Barbro Joransdotter 100 Rdr Courrent, hwar broder 42 Rdr Courrent eller 63 dr
Smt och systeren 31 dr 16/: Smt, eller 21 Rdr Courrent hwarfére dhe till honum Lars Odells (Aé: Det
star sa) sallde dheras odells jord uty Warp i Skiee socken, hwar broder 7 sitt:r och en half kanna, och
systeren 3% séttung och en fierdedehls kanna. Och sassom dhe férberdrde nu bekidnde och tillstodo
for TingzRatten sig sa medellst fatt deras noijacktiga betahlning for &rméhite Jordedehlar; sa behaller,
hadaneftter Lars Ollsson i Warp, samma jordelattar utj Warp i Skiee socken med huus och jord dker
och dng sampt flere des tillhdrigheeter, sdssom sin rétta odells dgendomb. Hwilket pé begidran till
parternas sikerheet, blef utj protocollet antecknadt.

Sid 75 (0 111)

dhen 17 Januarj
Sid 80 (o 118)
S.d. framkom Trulls Swinsson i S6dre SI66n i Skiee socken for TingzR:n, och gaf tillkidnna, att han
will upprétta igenom &cktenskap "Looskohnan Kierstin Nillsdotter utj SI66n, som han beldgrat hafwer:
Fordenskulld Lamnades saaken dher wid, som war emot honum af Lansmannen W:tt Joran Kidpp
instimbder, angaende dhet med henne begangne Lagersmahlet.

(Sid 119)
S.d. presenterade Oluf Larsson i Skougelij i Skiee socken ett Bref dat: d: 8 Octob: 1715, underskrifwet
of Bl =k

Sid 81

Brynuell Koster sampt sty rman Lars Christophersson Frijs, som édger till hustru sahl. Joen
Didrickzssons sonedotter Cecilia Larsdotter: hwar utj dhe transportera och 6fwerlata till Oluf Larsson i
Skougelij dhe 6 sitt:r odellsjord, som sahl: Lars Hindrickzsson i Skougelij for 24 Rdr hade sig af sahl:
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Joen Didrickzsson till forpantat: Betygandes dher hoos att for dhe 5 sétt:r pantejord. som sahl: Lars
Hindrickzsson, af sahl: Joen Didrickzsson hade inpantat, for 9 Rdr. dhe och hafwa af Oluf Larsson fatt
dheras forndyellse, med 11 Rdr dher till, och altsa upplato honum Oluf Larsson nu dhe forberdrde 11
sdtt:r Landskylld utj Skougelij. till odell och dgendomb. Och som dhe férberérde Parsohner nu woro
tillstddes och widgingo. att berérde transport och bref i alla dehlar hade sin ricktigheeth, som och
Notarien | Stromstad Wilb:de Hr Joh: Falkenstrom dhetta bref som wittne underskrifwet. sa blef och

dhet utj plotocollet pa begidran till eftterrittellse annoterat.

(Sid 120)
Uppbud
tor 2 tunnor Landsl\\lld i Bahhud i Sklee sn for hust Bohl Thorstensdr i Klameboo __ -3:eggn

R —

Saledes som foreskrefwet finnes wara agerat tahlat och swarat, wittnat ransaakat, befunnit
resolverat och dombdt, betygar undertecknad med mitt nampns egenhiindiga underskrifft,
sampt mitt och hiradetz Sigills undersiittiande. Actum Ao loco et tempore ut Supra

(Papperssigill) Gudmundus Nordhborgh
(Lacksigill)
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Sid 83 (0 122
Anno 1716 d: 7 Maij war ordin: Sommar Tinget i Wittehiirad utj Wijk utlyst men som Cronones
Befalldningzman Willb:de Jonas Erickzsson och Lansmannen sampt Nembden utj dhetta Haradet, och
all allmogen war hindrad wid Krigzfolketz och dheras proviantz och flere Nod windigheeters
siutzsande till Kongl: Lagret wid Torpum sa att ingen menniskia tillstddes kom: stutzade for dhenna
gangen dhetta ordin: sommartinget. Som betygas af undertecknadh

Gudmundus Nordborgh

Lacksigill
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Sid 85 (0 123) DA ' S

Anno 1716 d: 7 Sept: blef efter Hans Hoggrefl: Excell:ns Kongl: Radetz Generalens och General
Gouverneurens Gref Carl G: M&rners mundtel:a och Hogwilb:ne Hr grefwens och General Majoren
Delagardies skriftel:a Nadige befalldning och ordres: at d: 31 forwijkne Augustj. ett Extraordin. Ting
hallit utj Wiitte hiirad a riittan Tingzstad Giistgifwaregarden Wijk, till att inqvirera och ransaaka
om nagra Bonders utj dhetta hiradet boende forgripelig:a forhallande. hwilka dro angifne och Suspecte
for otillborl:t omgidnge och Connivence med fijenden, om hwilka hidr nedan fore wijdare férméhles.
Har wid infant sig Cronones Befalldningzman Wilb:de Jonas Erikzsson och effterskrefne af Tanums
och Bullarens hdradz Nembder. sassom dhetta dhrendet med uthhdradz nembd. war befallt att forrittas.

Af Tanums hirad Af Bullarens hédrad
Oluf Joensson i Lyngbytorp Assmund i Edsdmb
Simon Ollsson 1 Carleby Hans Hansson i Flotemarken

Jurd Pddersson i Gursrud
Anders Hansson 1 Hougar
Jons Hansson 1 Ahrendahl

hwartore Cronones Befm: Wilb:de Jonas Erickzsson, sa wihl honum som dhe flere bénderna utj
Kongbék. Brehult. Hallin. och Strand i Hougdahls socken ration officio skulle anklaga och
tilltahla........

Aé: En liten pilt hade svarat de svenska dragonera, nir de sagt att de viile aterkomma for att anviinda
mark till bete at sina histar

“att dhe skulle skiecka bud efter dhe norska om dhe kommo igen. som skulle fldttia dhem ddden, eller
taga bort dhem. Detta neekade pillten sig sagt: Och sielfwa drag:n som pillten dhet skulle tahlat tili,
wiste man ey nampn uppa. ey heller gaf han sitt nampn an. Pa dhetta Dragounernas angitwande blef
pillten efter Hr Ryttm:en Schaijs befalldning tagin af Dragone Corneten Hr Abraham Baltzar. och har
sittat under wacht till dhenna tijden.........

Manga var inkallade till tinget. Malet avslutas pa sid 98(o sid 142) med f6ljande

Resolutio: Sassom aboerna af skatteh:t Kongbdck Nills Olisson och Bigrn Mansson. Cronohem:t
Brehultz aboerna Anders Mikellsson och Ofuf Padersson, Cronoh:t Hallindz abo Wettle Ericksson,

och skatteh:t Strandz abooer Anders Bengtzsson och Anders Gudesson. alla i Hougdahls socken
boende. sampt Lars Toloxelsson utj Préstebohls hem:t Lijen i Skiee socken. alla &ro angifne for olofl:t
och stadel: Connivence omgiéngie och Correspondence med fijenden. till KI: M:ttz des rijkes, sampt
Krigzfolkz osdkerheet. som “befunnes wara en forbrwellse . emot dhet 8 och 9 Cap: Hogm:B:LL: altsa
warda desse angifne saaker och forseelser under dhen Hogl: KI: Gidta Hafrdttens nad och Hograttwijsa
beprotwande och afddmmande. effter forberdrd Cap: utj Sweriges Lag sampt 20 pt §? 2 utj Réttegangz

processen underdanddmiukeligast hemstdllter och Ldmbnad.

Saledes som foreskrefwet finnes wara agerat tahlat och swarat, wittnadt ransaakat, befunnit
resolverat och dombdt; betvgar undertecknadh med mitt nampns egenhiindiga underskrifft,
sampt mitt och hiiradetz Sigills undersittiande. Actum Ao loco et die ut Supra
(Papperssigill) Gudmundus Nordhborgh

(Lacksigill)

Sid 99 (0 143)
Sakéresldangd
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Sid 85 (0 123)- Hela prot. finns i 2 ex. Det som borjad pa sidan 123 &r bittre. Skriften dr starkare.
Jag har manga ar senare printat av hela fran nétet och skrivit av fortséttningen.
Nedanstaende text med komplettering for helhetens skull finns pa sid. 7

Anno 1716 d: 7 Sept: blef efter Hans Hoggrefl: Excell:ns Kongl: Radetz Generalens och General
Gouverneurens Gref Carl G: Mdrners mundtel:a och Hogwilb:ne Hr grefwens och General Majoren
Delagardies skriftel:a Nadige befalldning och ordres: at d: 31 férwijkne Augustj. ett Extraordin. Ting
hallit utj Witte hirad a riittan Tingzstad Gidstgifwaregarden Wijk, till att inqvirera och ransaaka
om nagra Bonders utj dhetta hdradet boende forgripelig:a forhallande. hwilka dro angifne och Suspecte
for otillborl:t omgidnge och Connivence med fijenden. om hwilka hir nedan fore wijdare forméhles.
Har wid infant sig Cronones Befalldningzman Wilb:de Jonas Erikzsson och effterskrefne af Tanums
och Bullarens hidradz Nembder. sassom dhetta dhrendet med uthhdradz nembd. war befallt att forrédttas.

Af Tanums hérad Af Bullarens hérad
Oluf Joensson 1 Lyngbytorp Assmund i Edsdmb
Simon Ollsson i Carleby Hans Hansson i Flotemarken

Jurd Pddersson i Gursrud
Anders Hansson i Hougar
Jons Hansson i Ahrendahl

hwarfore Cronones Befm: Wilb:de Jonas Erickzsson. sa wihl honum som dhe flere bonderna utj
Kongbak. Brehult, Hallin, och Strand i Hougdahls socken ration officio skulle anklaga och
tilltahla........

Aé: En liten pilt hade svarat de svenska dragonerna, ndr de sagt att de ville aterkomma for att anvinda
mark till bete at sina héstar

“att dhe skulle skiecka bud efter dhe norska om dhe kommo igen. som skulle flittia dhem doden. eller
taga bort dhem. Detta neekade pillten sig sagt: Och sielfwa drag:n som pillten dhet skulle tahlat till.
wiste man ey nampn uppa. ey heller gaf han sitt nampn an. Pa dhetta Dragounernas angifivande blef
pillten efter Hr Ryttm:en Schaijs befalldning tagin af Dragone Corneten Hr Abraham Baltzar. och har
sittat under wacht till dhenna tijden.........

Manga var inkallade till tinget. Malet avslutas pa sid 98(o sid 142) med fo6ljande

Resolutio: Sassom aboerna af skatteh:t Kongbdck Nills Ollsson och Bidrn Mansson. Cronohem:t
Brehultz aboerna Anders Mikellsson och Oluf Padersson, Cronoh:t Hallindz abo Wettle Ericksson.
och skatteh:t Strandz abooer Anders Bengtzsson och Anders Gudesson. alla i Hougdahls socken
boende. sampt Lars Torgiersson utj Pristebohls hem:t Lijen i Skiee socken. alla dro angifne for olofl:t
och stadel: Connivence omgidngie och Correspondence med fijenden. till KI: M:ttz des rijkes. sampt
Krigzfolkz osdkerheet, som befunnes wara en forbrytelise, emot dhet 8 och 9 Cap: Hogm:B:LL: altsa
warda desse angifne saaker och forseelser under dhen Hogl: Ki: Gista Hafrdttens nad och Hogréttwijsa
beprofwande och afdommande. effter forberdrd Cap: utj Sweriges Lag sampt 20 pt §? 2 utj Réttegangz
processen underdanddmiukeligast hemstéliter och Ldmbnad.

Saledes som foreskrefwet finnes wara agerat tahlat och swarat, wittnadt ransaakat, befunnit
resolverat och dombdt; betygar undertecknadh med mitt nampns egenhindiga underskrifft,
sampt mitt och hidradetz Sigills undersittiande. Actum Ao loco et die ut Supra
(Papperssigill) Gudmundus Nordhborgh

(Lacksigill)

Sid 99 (0 143)
Sakoresldangd
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Renskrift fran printade sidor fran nitet. Pd utskriften syns inte vissa delar av sidorna. Jag markerar med
punkter, nir det suknas ndagot.

Protokollet finns {ven pd sid 85. Det visade sig att det bittre skriviia protokollet har indrats nagot, sirskilt
ndr det giller stavningen.

Sid 123 ffick inte med texten i sidorna pa printen /

Anno 1716 d: 7 Sept: blef efter Hans Hoggrefl: Excell:ns Kongl: Radetz Generalens och General
Gouverneurens Gref Cart G: Mdrners mundtel:a och Hogwélb:ne Hr grefwens och General Majoren Delagardies
skriftel:a Nédige befalldning och ordres: at d: 31 férwijkne Augustj, ett Extraordin. Ting hallit utj Wiitte
hiirad 4 rittan Tingzstad Gidstgifwaregarden Wijk, till att inqvirera och ransaaka om nagra Bonders utj
dhetta hiradet boende forgripelig:a forhallande, hwilka dro angifne och Suspecte for otillborl:t omgidnge och
Connivence med fijenden, om hwilka hir nedan fére wijdare formahles. Har wid infant sig Cronones
Befalldningzman Wilb:de Jonas Erikzsson och effterskrefne af Tanums och Bullarens hiradz Nembder. sassom
dhetta dhrendet med uthhiradz nembd. war befallt att forrattas.

Af Tanums hérad Af Bullarens harad
Oluf Joensson i Lyngbytorp Assmund i Edsamb
Simon Ollsson i Carleby Hans Hansson i FIotemarken

Jurd Pddersson i Gursrud
Anders Hansson i Hougar
Jons Hansson i Ahrendahl

1:mo uppléstes Hogwéllborne Hr Grefwens och Generalens Delagardies Nadige bref och ordres till mig
undertecknad af d: 31 Augustj forel. med Nadig befallning effter Hans Kongl. May:ttz allernddigste willie, at
anstélla et /4é: star eg. at /ordinarie Ting har 1 haradet, och med uth Haradz Namd dérwjd en noga Ransakning
halla, 6fwer nagra bonder

Sid 124

som dro wordne angifne och misstdnckte for den stora forgripelsen, at hafwa hafft skadeliga umgidnge och
Convenance med fienden sa at de ey allenaste intet angifwet, nér fiendens partijer & den ena, och fahretvg & den
andra sijdan hafwa anlandt och i neigden warit, skolande och en Bonde i Krooken, nér han war till wigwijsare
forordnad, for ett wardt swénska Partije sin otrohet wist, det han sig undanstuckit: hwarfoére Cronones
Befallningz Man Will:de Jonas Ericsson, s& will honom som de flere Bonderna uti Kongbédck. Brehult. Hallin
och Strand i Hougdals sockn ration? Officie? skulle anklaga och tilltala, hwillken hogbemadlte befallning
bijfrégar Sub N:o 1, 2:do ddrpa uppstod Cronones Befallningz Man Willbetrodde Jonas Ericsson forandes dar
ofwer en swar Klaga, at fienden, hir & Orten denna sommaren giordt athskillige inpass pa det swenska
krigzfollket med uth sitta pastars borttagande och wacktens wjd Krookstrand Ofwerfallande, hwillket s&
behindigt skiedt och sig tilldragit at Hr Befallningz Mannen icke finna kan. at det skolat kunna practiceras med
mindre nagon skadelig kundskap warit fienderna gifwen eller med dem warit Conniverat af de Bonder och
undersdtare, som i neigden pa denna sijdan finnes, och hafft sig alla Lagenheter bekanta. hwillka offta hallit
sprak med fiendens follk, utom Hoga Ofwerhetens wittskap och willia, hwillken otroheet. sassom den for hogt
Criminell dr at ansee, sé pastod han att slika Personer hardel:n och till andras athwarning afstraffas matte och pa
det Man om detta matte Komma till ndgon narmare Kundskap, begidrte och pastod Cronones Befallningz Man
att Extra ordinarie TingzRétten wille sig informerad gidra. om Kongbéckz skattehemman uti

Sid 125

Hougdals sockens &boers Nils Olufssons och Biorn Manssons forgripelse, af den lilla Piltens Simon Erikssons,
om sina 10 a 12 ahr, berittelse, som hoos dem tient och giitt deras Boskap, hwillken larer Kunna gifwa
underrittelse om deras forhallande, warandes han tagin och under arrest hallin en tijd. till des han sin beréttelse
hirom for Lag och ritta Kunde f& gidra. Denna Pillten framkallades altdadrfore till at hdrom sin berittelse giora.
Och endr han framkom fortdlgde han saledes at senst i Plouganden néstforl:ne wértijd woro de Norska inne wid
Kongbickz Landet med 3 sluper och togo ifrén desse Kongbéckz Bonder en hoop af Kldder och Creatur, Men
forr an som dett skiedde hade de Norska fiskarna och deras qwinfollk med smé bétar och Ekior warit inne uti
Kongbick 8 eller 9 gdnger, och hade dfwenwill warit uti de omkringliggande gérdar Strand. Hallin och Brehult,
och kiopt af dem mishll, Korn och malt, dels for Penningar, dels for Fisk, och jamwall Kiopt dylika saaker af
hans huusbonder i Kongbick. Sedan som de Norska drogo bort Kongbiickz boernas, som berérde &r, Creatur och
Kldder, sade han, at de Norska och en géng inne wid KongbidckzLandet warit, och pé dngen der Bonderna gingo
och slogo, hade en af de Norska warit och talt med dem: Och den samma Norske war en Ménadztienare, som
heet Lars Torbahll, och kiende Pilten honom af det han tillforenne warit der. Och detta hade Bonderna sedan
omtalt hemma och han det hordt. Denna Norska sade han, dock effter bondernas tall hemma i huuset, skulle
denna d& berittadt for dem huru det tillgick forra
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Sid 126

géngen de rofwade, och huruledes de stadt i berget och sedt sig fore, och bespanadt lagenheten huru de skulle
affora Boskapen nér de Kort dereffter den borttaga drnade. P& den frdgan om de Norska twingade eller trugade
hans huusbonder till at silija nagot, swarade han, at de intet twingade dem uttan de salde godwilligt slika saker.
sampt salt och fingo ddrfore skattepenningar, hwillket pilten sdg. Sammanledes befrdgades och Pilten, om han ey
hade hordt, hwad de Norska follken hade med dem talat ? Pilten swarade, at de Norska frdgade dem om
Krigzfollket, hwar de stodo. och om de woro médnga? darpa gafwo de dem swar och beréttelse hwar de stodo.
Men at de ey wiste huru ménga de woro. Och bodo dem strax packa sin wig. ytterl:re frigades Pilten om hans
huusbdnder hade bedit honom det fortjga. der till swarade han ja: Men sade sig will fatt [of sedan det at
uppenbara. Hwillket sig tilldragit af det tillfallet, at ndgra Dragouner woro uppe uti Kongbdck med sina héstar pa
Foragerning? och bette deras histar uti dngen som slagin war: d& gick han walle med desse bonders boskap som
de igen hade pé dngen. da sade den ena Dragounen hwars Nampn han ey wiste, och ey heller nu Kunde
upspdrias, emedan han sielf det icke sedan welat angifwa eller bekidnna at han ey skulle g&a uti dngen med
Boskapen och afbeta griset for hdstarna, emedan det woro hans Ang. d& swarade Pilten det war forr min dng &n
Ederz. d& sade Dragounen ater ? (4é: konstigt med fragetecken har) du skall intet gidta hédr: Ty i dag 8 dagar till
Komma wij tillbaka med histarna. da sade han innan den tijden skola Creaturen Kladt

Sid 127

gréiset. ddrpa swarade Dragounen det skall din lada betala. D& war en annan Dragoun som sade du far will sinda
bud effter Juten at han kommer till at afbeta gréset. da swarade Pilten. Gud gifwe at han hér aldrig matte komma.
Hr Lieutenanten Jacob Hiorth af Hr Ofwerst Wallenstiernas Regemente och Ryttméstare Schajs Compagnie.,
sampt Dragounen Lars GiooK, berittade at denna Pilten skulle saledes sagt effter det som warit talat ibland
Dragounerna at ndr Dragounen sade at de skulle komma tillbaka, och afbeta griset, hade Pilten swarat att de
skulle skicka bud effter de Norska om de Kommo igen, som skulle flitta dem doda el:r taga bort dem. detta
neekade Pillten sig sagt: Och sielfwa Dragounen som Pilten detta skulle talat till wiste Man ey nampn uppd, ey
heller gaf han sitt nampn an. P4 detta Dragounernas angifwande blef Pilten effter Hr Ryttméstare Schajs
befallning tagin af Dragoune Corneten Hr Abraham Baltzar och har sittat under wackt till denna tijden. dermed
sade Pilten ytterl:re redo desse Dragounerne bort laggie /? borde det ha stait béggie?/ twé ndr saledes war talat
som han nu sagt: Men icke som Dragounerne berittat och han gick med Creaturen och dem wacktade och
skiotte sedan som fore till des Hr Ryttméstare Schaij ldt taga honom. Pilten befragades. om han icke férnummit
at hans huusbonder fatt Penin:r for de Creaturen som de Norska for dem bortogo; dertill swarade han: Ney: Ty
de gidimbrade sig och greto, sedan de hade mist Creaturen. Pilten fragades huru minga

Sid 128

Creatur de togo ? Han swarade 4 Koor och 2ne Oxar som Nils hade sagt sig kopt for 6 Rd:r styckiet. det 6friga
war ndgon ung Boskap af stutar och qwigor 7 till talet, nigra om 2:ne, och nagra om 3:ne ahr, Denna sin
berittelse om des tall med Dragounerna om dngebetet sade Pilten sig giordt for Hr Ryttméstare Schaij, och sedan
hade han fatt stad der wjd. Corporal Erik Flygare beréttade, at da Pilten tougz hade han samma beréttelse om sitt
tall med Dragounerna, som han nu hade sagt: Och det samma bewittnade jamwéll Hr Cornetten Baltzar uti 2:ne
ahr och "2 hade denna Pilten i Kongbéck tient, till ndstkommande Mickelsméssotijden berdcknadt. 3:tio; Nils
Ollsson i Kongbidck inkallades hirpd och sdrskilldt ifran Biorn forhorde: och befrdgades om de Norska honom
detta ahret rofwat hade? Han swarade, at de ifran honom tagit, 14 stycken f43 uti plougandene: dn wjdare
befrdgades han, om nagre Norska warit hoos honom detta dhret forrdn de honom réfwade eller sedan? Han
swarade at ingen af det follket, warit p& Kongbdck, eller wjd stranden som han wet detta ahret, hwarcken forr 4n
han blef Spolierad eller sedan, och det will han gidra sin Eed uppa. Pillten tillspordes hdrom? Han swarade at pa
detta Nya dhret som 4r detta innewarande, hade de intet warit hér inne: uttan detta som han berittadt om hade
skiedt mést i fiohll sommar wér och host. Men i ahr wiste han ingen Norsk warit hir inne p&d Kongbéck. mer dn
en Norsk fiskare Jakob bendmd pd Hwaler boende, som hade hér warit och salt 2:ne fiskeboler. en stoor HafKatt
och en Lénge: Och dérfore fick han af Nils salt och

Sid 129

Mente effter hans minne at det skiedt 2 a 3 dagar fore &n saxarna Kommo at liggia hdr Nord som woro senst i
Aprill manaden, och mehra hérde han ey at de talte wed Nils, @n at han frigade hwar Krigzfollket woro ? da
swarade Nils det ligger inpd Herrgarden, hwarmed han mente Blommersholm, at de Norske forra ahret skulle
fragat effter Krigzfolket, sade Pilten fororsakat, af det sundzwackten hade da warit en géng uti Kongbéck, och da
hade en Faltwifware Carl wjd Nampn warit med: derfore frégade de da hwar Krigzfollket woro. Nils sade uti
fioll hostas war Jakob i Norwijken hoos honom och kidpt en gris, det sade och Pilten wara sandt. Men at han
skulle warit i Kongbiéck i waras, wille Nils ey tillstd: dock omsijder méste han wjdgéaa at han i wintras kitpte
denna forberorde Langan och Hafkatten af Jakob, ehuruwéll han tillforenne hade sagt och foregifwa welat sig
den sielf fiskat. Och sade Nills det han Kiopte Langan och HafKatten skiedde wjd hans strand. Men ey i
Kongbick, och det medan isen 1ag pé wattnet och war ey Pilten hoos dem da han Kiopt denna fisken pé isen, och
kunde alltsé ey hore det som skulle warit talat, som honom beréttar om Krigzfollketz liggande pé
Blommershollm utan hade Pilten s&dant oritt ihoppstélt. at Lars Torball warit hér inne och talat med Nills, sedan
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de Norska rofwade i Kongbick, wille han intet tillstdd. Men Pilten sade och péstod, at han horde sdgia, det han
war hir och talte med Nils och Bisrn i dngen. Denna Lars Torball sade Nills warit en fiskare bonde pa Waler i
Noriet: Om han dr nu Ménadztienare eller ey wet han intet. Kunde doch icke neka at han sedan ofreden

Sid 130

Begyntes warit hdr inne hoos honom ndgon géng med Fisk och saldt for mioll eller dylickt, men nekade det i &hr
skiedt. Och som i fioll och forahrs hir wijd grintzen warit alt tyst och stilla, mente han icke kunna honom
pabordas at hafwa giordt kundskap. Om han eller ndgra andra fiskare ké&ner en eller flere ginger d& warit har
inne med fisk hoos honom eller i de andra gérdarna deromkring, ty d& war hér intet Krigzfollk och sadant meate?
/Aé: mote?/ som ey forbudit wara. Biorn inkallades sedan och sérskilldt forhordes. Och befrdgades om han icke
wiste ndr fiskaren Jacob pad Waler i Wahras hade séldt fisk till Nils. Han swarade sig deraf altz intet weta.
Sammaledes sade han och wara honom obekandt at sedan de blefwo réfwade det Lars Torball skulle hédr warit,
och pé dngen talat med dem. Forledne &hr sade han war nagra ganger fiskiarens Gréfwingens pA Wahler hustru
hir inne pd Néset och rdnde omkring i gardame med fiskiebatar, hwarfore hon wille byta sig till mi6ll. Omsijder
tillstod bade Nils och Bitm, at foriedne &hr och tillférenne, sé linge grantzefreden warit, hafwa Hwalers
fiskiarna eller deras hustru /r/ warit hir inne béde en och annan géng, och welat byta sig till Mioll, Salt eller
nagot annat fore af dem och deras grannar for en Malltijd fisk, men aldrig widare. Och huru offta det skiedt
Kunde de intet minnas eller sigia och kan will hiinda at de da fragat om de hade hoopp at hér snart skulle blifwa
fred eller om hdr woro mycket Krigzfolk

Sid 131

Hwarpé de Kunde swarat, men aldrig den ringaste Kundskap gifwet om ett eller annat som till nédgon skada
kunde linda: Som och harfore &n i ahr intet Krigzfollk stddt. Hafwandes budit dem packa sig sin wig effter de
intet omgiznge willia med dem hafwa. Och emedan dhe formente sig wara for Kundskaps gifwande och alt
olofligit omgizinge och sprék med fienden eller hans follk detta ahret frije begidrte de at de métte niuta sin
Oskylldighet till godo, och blifwa ifran sin arrest befrijade och till sitt dkerbruukz idkande endtledigade. Pilten
Simon kunde de intet hafwa bedit med nigot tiga: ty de wetta sig intet olofligt hafwa for hander hafft: Hélst de
mente sa linge grantzefreden warade, det icke skulle kunna ansees for nagon otrohet och oredelighet, om de af
en fattig fiskare Kizring pa Norska sijdan som kom Ipandes sig tillbytte en ratt fisk. Och skulle de stortat sig uti
fahra, kan hidnda om Lijf och d4gendom der de dem antastat, som dock ey skiee kunde nér hér intet Krigzfollk
war. 4:to Der nist inkommo Brehaltz dboerna pa BefallningzMannens anhallande, Oluf Padersson och Anders
Mickelsson och sarskildt Examinerades och forst Oluf, hwillken befragades om de Norska med sina Fahrkoster
denna Wiahren offta warit wjd Hallwijkz stranden och han med dem warit i tall ? Han swarade sig intet weta at
nagon af de Norska detta ahret warit der wjd stranden, undantagandes da han plundrades och dé de sloge i
Dynekijlen och dé foro forbij; och ey heller hade han detta hela ahret sedt nagon Norsk Man, uthan dem som
hade warit i Kongl: Lagret fangne. Ytterl:re befragades

Sid 132

Han om de forl:ne &hr och forr offta derwjd Hallwjkstranden som intill Hallins dgor ligger, hafwa warit och
sawill uti Hallin som hoos dem omgadt ? Han swarade, at inga Norska Karlar det han fornummit hade hér inne
warit, utan dd Wettle i Hallin rofwades, men af de Norske fiskarne och deras hustrur pa Waller, hafwer dé& och da
en och annan har warit, som sockt at for fisk fa byta sig till nagot miol! eller salt till sitt underhalld. det
befragades hwarom de da tallat och hwar effter de frégat 2 Han swarade dem ingenting effterfragat, utan begiart,
at de matte fa byta sig till nagot till fodan for fisk. det fragades hwarfore de icke gifwit tillkidnna for officerarna,
da sadanne Personer till dem kommo. Han swarade at hér inga officerare ey heller Krigzfollk woro dé for tijden,
och sassom grintzfreden da war wid Macht, mente de at ey skulle wara forbudit, om de kunde faa bytta sig till af
dem nagra fiskar till fodan, skulle och det dem brackt i fahra om lijf och dgendom, effter hér intet Krigzfollk war
som dem beskyddade och wiste ey heller om det borde skiee effter grantzefreden stod i sitt esse. Han sade och at
sedan som de Norska hoos dem rofwade och togo bort for honom och des granne mist alla deras Creatur af
Boskapp, som skiedde dagen forr dn wara woro pa Fredricshall, Nembl: d: 23 Junij, hafwer ingen Norsk Karl
eller qwinna, ey heller tillforenne detta dhret warit med fisk inne uti deras bygdelag det han weth sig welat sig
for fisk nagot tillbyta eller sig hoos honom anmilt, och kan han darpé giora sin salighetz Eed, sedan inkom
Anders Mickelsson i Brehult och tillfrdgades,

Sid 133

huru offta han detta ahret hafft samtall med de Norske som warit pa Hallwikzstranden wjd Hallin ankomne och
hir inne. Han swarade at han detta &hret hafft samtahll med de Norska gud bittre till foga sin fromma. Ty dagen
fore Midsommars affton i Solegledningen, kommo en hopp Norska till hans &boende hemman af solldater och
Minadztienare, och forstod han ibland dem ingen officerare, hwillka bortréfwade for honom alla hans Booskap,
undantagandes en kalf, sampt Kldder, och slogo honom altforderfwad, och follgde med dem alt 166st som i huset
war, s at om ey mehr war 4n ett fiskiesnore som hidngde pa waggen, togo de det bort. Hwarken Norska fiskiare
eller deras qwinnor sade han hafwa detta &hret, forr eller sedan warit inne uti Brehult, det han weth och det wille
han afldggia sin salighetz Eed uppa. Han sade och at endr wackten som stod wjd Brehult, hwillcken Pattrullerade
till Hallewijckzstranden, blef uptagin skiedde, hoos honom och hans granne detta rofwerijet, och bad han det
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Partijet at de skulle Ldmna honom en koo, men de swarade at hans Broder skieps Lieutenanten Mans Ramdall,
hafwer hos dem ingen ting skonat. Det forledne &hret och det forra, neekade han intet at de Norska fiskiarnas
hustrurs / 4é: det star sa . pa Waler hafwa, der inne p& Hougdals nds som ey langt ifran Waler 4r pas 2 mihll
eller ndgot mindre béde i Brehult och flere stddes hos deras grannar warit och welat byta sig till ett wellinge
mioll eller ndgot annat till fodan. Det han och des granne

Sid 134

Ey gafwo sddanne Personer, ann, war orsaaken, at inga officerare eller Krigzfollk woro i neigden. och der hoos
war grintzefred, s& at de intet wiste antingen de skulle sadanne follk angripa eller intet, och ey weet han at nagon
Mans Personer war med slika qwinfolk, utan konorna kunde komma lopandes. Om nagon ting hafwer han ey
med dem talt, utan de snackade med Qwinfollcken om deras nddwéndigheter, annat slét intet at han skulle ndgon
kundskap gifwet: Férmodar han at aldrig skall kunna honom bewisas som han och om ingen ting hafwer
kundskap, och om han &n kundskap hade om ett eller annat skulle Gud honom ifran sddant wirck bewara. Men
hwad som woro till Kongl. May:ttz tienst, det will och skall han som en trogen Kongl. May:ttz undersatare
sckia at forfordra. Begidrte alltsd bade han och hans granne Oluf Padersson atniuta sin oskylldighet till goda
och for slika misstanckar blifwa befrijade.

5:to Der nést inkom effter BefallningzMan péastaendes den gamla Wettle Ericsson pa Hallin Crono hem:t, och
befrdgade huru offta de Norska och deras sindingebod detta dhret hade warit hoos honom ? Han swarade. at for
4 ahr sedan réfwade det Norska siofollket af Gallejorna, som lago uti Makss Browijka Sand66 och flere stddes
pa brandwack, bort ifran honom alt det han dgde. ehuru will da gréntzefreden war wjd mackt, sa at han ey hade
at skyla sin egen och sin hustrus Kropp med : Och sedan hafwer aldrig ndgon

Sid 135

Af de Norska, min eller Qwinna warit uti hans gard, hemman eller huus, och om 4n de skulle séckt dijt hade han
intet hafft at gifwa dem igen for deras fisk, dirfore gick ingen in till honom. Nu i wéras hade han den olyckan, at
de Norske under wjd Hallewjkzstranden togo en Rodbldset hést ifrdn honom som gick wjd siven: Men han sag
ingen ey heller wiste nér detta skiedde: Ty hans hemman ligger wjd Pas ifran stranden sa lang/t’ som 2/3 afen
fierdingz wig. Och som detta sig saledes i sanning hafwa skall, forhoppas han det ingen skall med skiéll kunna
tillwjta honom ndgon kundskapsgifwande till de Norska, hwardfwer han och anroppade den alwetande gudens
wittnesbord.

6:to Sedan inkommo skattehem:t Strandz aboer effter Hr Befallningzmannens anhallande Anders Bengtsson af
‘4é: Det star sa / Anders Gudesson och sérskildt forhordes dé forst Anders Bengtsson befragades hwad de
Norska hade uthrittat forl:ne Wartijd, och sedan nér de woro uppe uti deras hemman ? Han Anders Bengtsson
swarade. at detta ahret hafwa inga Norska Min eller Qwinner warit uti Strand, och inga hade han af det slaget
sedt eller talat med, och ey heller skulle ndgon Menniskia honom det kunna 6fwerbewijsa. I fioll och i forahrs
kunde han ey neka, at Hwaler fiskarnes Qwinfollk kommo med sméfiskiarebatar eller Eckior till stranden och
luppo upp uti gérdarna med nagon fisk, williandes tillbytta sig darfore nagot midhll. salt eller dylikt, och kunde
jamwall komma uti hans huus stundom déa han

Sid 136

War borto. stundom hemma och wiste han ey at det d& skulle upbudit wara effter gréntzefreden war wjd mackt.
Men i ahr har har ingen sddan Menniskia warit. Och han ey heller med nagon sadan talt eller sedt: Hwarfore han
formente sig for kundskaps gifwande aldeles wara frij. s at han och med sin salighetz Eed sin oskylldighet der
uti bewissa wille. Anders Gudesson kom der nést fore, och befragades huru offta de Norska detta ahret hafwa
warit uti Strand, och han med dem hafft sprak ! /Der star faktiskt inte fragetecken hdr’ Han swarade at ingen
detta &hret der warit, det kunde han afldggia sin Eed uppé, och ey heller hade han med ndgon Norsk Man eller
qwinna detta ahret talat. det forl:ne &hret neekade han ey at nagra af Hwalers fiskiarehustrurna lupit ddrom kring
i gardarna, med fisk at byta sig till nagot fore. men han neekade sig nagon tijd med dem handlat, och af det
tillfallet talat; Ty han 4r forl:ne &hr kommin dijt at boo. och hafwer hafft myckiet lijtet uti forrad. sa att slijka ey
kunnat sdckia till hans huus: hwaraf han forhoppades hans oskyldighet nogsampt kunna sionjas.

7:mo Sijdst forekom Lars Torgiersson uti Lijen pa Hr BefallningzMannens begidran: och emot honom inlade Hr
Befallningzman Hr Majorens af Wilb:ne Hr Ofwersten Wallenstiernas Regemente Wallb:ne Hr G: Johan BocKs
Memorial, som bijfragas under No 2, hwarmed Hr BefallningzMan anklagade honom for det at da han war
wigwijsare for ett swinskt Partij, som af Wallb:ne Hr Majoren skulle anforas d: 24 Aug: fork:ne

Sid 137

Med en Capitain, Cornet och 3 under Officerare, sampt 30 man gemena. hafwer denna Bonden dem forlatit, och
som formenas hafft Correspundence med fijenden till det Partijetz forraskande. som des Relation och beréttelse
skall uthwisa den Hr BefallningzMan begiirte noga observeras matte; hwillken war af effterfolliande innehald:
Nembl:n at d& Willb:ne Hr Majoren BocK med de forbertrde 6fwer och under Officerare, sampt 30 giemene af
groéna Dragounerna, skulle g4 & forbesagde Dato pé Partie, hade Hr Majoren fragat denna Bonden Lars i Lijen i
Skiee sockn om han wille follia med och wisa dem. den wigen som han wille Marchera effter bonden warit
tillfsrenne med Partije, och den wiste ? Dertill hafwer denne bonden Lars godwilligt jaakat, och sagt at han wille
wisa dem wigen ricktigt der in. I anseende der till fortrodde Hr Majoren honom Lars sina Disseine, forlijtandes
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sig pa bondens trohet. Och redelighet. som han och follgde med. Nar de kommo till Hwammen sade denna Lars
der wara en gammall bonde, som wiste béttre wigen &n han i fidllen. den toug och Hr Majoren med sig da de
beggie lofwade sig willia wisa Hr Majoren ett steg 6fwer Eningedals Ellfwen i Norriet, i en stor skoug, hwarest
de skulle blifwa medan dagan war. Dérpa gingo de fran Hwammen, och nir de Marcherat 2 mihl och drnade
stanna till at hwilla sig, blef bonden Lars tillbaka at kasta watten. den andra bonden sade till Hr Majoren at de
hade 4nda ett godt styckie at Marchera 6fwer en sldtt och Ellfwen, s at de

Sid 138

Kunde hinna fore dagen i skougen. Och nédr Hr Majoren pa den berittelsen Marcherade och gadt en half
fierdingz wég, 74¢é: drygt 1,3 km’ holt Lars sig undan, och ndr Hr Majoren sacknade Lars blef han stilla stdendes
och wintade en half fierdedels timma effter honom. Men dé han Lars intet kom effter, Marcherade Hr Majoren
han dijt tillbaka som han férwarade bonden, och satte Manskapet i Buskarna. och sielf war han med Hr?
Cornetten pa hogdarna, och sag ingen bonde géendes: Och sedermehra med en Dragoun till wjd pas Kléckan 12
besteg hdgderna fran den ena till den andra, men blefwo honom ey warse. dé skickade Hr Majoren en Dragoun i
bonde klader till Hr Ryttméstaren Stahl till Hwammens gwarn, hwarest han stod med Cavalleriet med befrdgan
om bonden gifwet sig hoos honom ann, hwillken wigen han nodwéndigt méste géa tillbaka effter bondens i
Hwammen beréttelse. Men Dragoun aterbrackte det swaret at Ryttméstaren ey sedt bonden, ey heller hustrun i
Hwammen Johanna hwarest hon om Natten war och toug hennes man med som dnnu hos Hr Majoren war, derpa
resoluerade Hr Majoren ga tillbaka. i formodan at bonden forradt alla hans Deseiner, Ndr Hr Majoren kom till
Lijen frgade han effter bonden. om han war hemma, och nér han kom hem: d& swarade de Klackan 4 effter
middagen hade han funnit sig hemma. vtterl:re kallade Hr Majoren

Sid 139

Lars till sig och fragade honom hwar han hade warit: da swarade han at han lagt sig och sompnat, den lilla
stunden de stanade? Hr Majoren fragade 4n wjdare hwar han s& lange warit, emedan han fore ey kommit hem?
Han swarade at han warit i skougen &fwer Ellfwen och séckt effter Partijet. Hr Majoren fragade hwarfore han da
intet motte dem ndr de Marcherade samma wég tillbakars och hela bortowarandet ey war 6fwer V4 timma:
Hwillken wigen han sielf uthsagt till den andra bonden, hwart uth Marchen skulle ldnda, och hwarest de skulle
stdnda. Swarade bonden at han hafwer langst skougen gidt och intet §fiver den sldtten torde waga sig som de
gadt hade: Hwillka alla Excusen Hr Majoren funnit falska, 1:mo at sldten intet war s osiker som han sielf wiste,
effter ingen Menniskia pa samma slitt fantz. 2:do at der han i skougen skulle Marcherat, har han alt stilla kunnat
sedt och hordt hwar de Marcherade. 3:tio kunde han ey komma sé sdkert dfwer Ellfwen och i skougen derest han
sdger sig Partijet sockte med mindre han skulle passera nagon Byar igenom 4:to hafwer Hr Majoren sielf med en
Dragoun forteckt ldngst backarna: och samma skougen och sedt follket arbeta i Byarna i Norjet hwarest han
sdger sig skolat gddt, men intet blifwet honom warse. 3:to torde han intet understé sig derest han wjd
Randlo..rus? /4¢é: Ordet avsiyckat; en del borta i inbindningen / Platzen warit, haserderat? sig med dagen at gaa
Sid 140

Tillbaka. Kan man alltsa klarligen see at bonden ldrer med fienden heml:n Corresponderat, emedan samma
dagen om Middagztijden 3 Troupper &th samma skoug af fijenden Marcherat. som Pésteringen wjd Kroocke
stranden berdttade. Altsé péastar Hr Majoren at 6fwannimde bonde effter begéngit Brau, méste effter Lag och
Kongl. Forordningen blifwa ansedder: Hwillk:n? Memorial &r Dat: Stréngen d: 2 Septb:, Men Hr Maj:n war nu
icke tillstddes. Hr Befallningzman begiérte alt darfore at Lars for detta sitt grofwa forseende matte afstraffas.
Harpa forklarade sig Lars Torgiersson séledes, at han warit 2 dagar forran detta skiedde pa hallwackt i
gidstgifwaregaden Eigst, d& togz hans hist derifrén till Hede gidstgifivaregard i skiutzningen effter hwillken
Nembl:n hésten han matte ga. och kom alltsé intet till at sofwa den Natten. Wjd hans hemkomst om afftonen blef
han tagin af ett swénskt Partije. som en 6fwerstL: och Hr Capitain Pinello war wed, och férde det in uti Norjet.
in emot Ide slétten; alltsd kom han ey heller den Natten till att sofwa. Och nér det Partijet andra natten dereffter
war pd hemresan kom han ey heller da till at faa nagon sémpn. Nér han d& war hemkommin ifrén det Partijet
fram pa dagen, kom Hr Majoren BocK wjd Sotenes under gang och toug honom ater med sig pa Partije, da
Marcherade de om Natten en stund och wjd det de kommo till at lijtet hwila eller sta stilla, lade han sig neder och
sombnade s&, och inf6ll i en s& swar sémpn, at

Sid 141- Pa denna sida saknas lite av texten vid inbindningen

Han ey wacknade nér de gingo dédan. och ingen wackte pa honom. Men uti forsta gryningen wachnade han igen
af sig sielf. och nér han sag de andra af Partijet wara borto sockte han effter dem och gick till Ellfwen wjd
Ellelind, der han mente at de skulle gaa ofwer. Men dé han ldnge pa dagen der wintat och sag dem ey komma,
gick han hem igen en annan wig @n den han hade kommit dijt Nembl:n ath Ro6r, och emot gwallen nagot fore
solenes nedergang kom hem och Hr Majoren kom intet forr 4n Natten effter. Det han ey forr pa dagen kom hem
sade han sig fororsakat af det at han wéntade for lange wjd Ellelindz eller Enningedals Ellifwen effter partijet
men det kom ey till den Ellfwen, uthan wande forrom at han ey métie Partijet da det gick tillbaka, mente han sig
fororsakat. af det han ey traskade den wigen som Partijet gick: Hwillket och s saktel:n sig stilla framfore, at han
intet kunde hora hwar de woro, och intet torde’s/ han ropa at icke de Norska géardarnas aboer wjd grantzen skulle
blifia nagot warse: Och ey heller torde/s/ han gaa 6f'r sldtten, emedan han befarade at de Norske skulle honom
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fad see, d de honom torde tagit fingen. Hr Majorens Maath och brannewijn bar han och forde med sig hem.
Men at han med fienden el:r ndgon Norsk bonde Corresponderat, och gifwet dem kundskap, om detta Partijet,
och det forréda sockt, det nekade han aldeles till med ménga Contestationer. antingen fijendens Troupper gadt in
uti den forberdrde skougen, som dr Wassbons skougen el:r icke wet han intet, och ey heller 4r han dertill
waillande, och sade alltsa sig intet dertill swara kunna. Uppa denna forklaring kunde Hr BefallningzZMan ingen
Sid 142 Pa denna sida saknas lite av texten vid inbindningen

Wijdare Observation gidra, &n at han beroppade sig pé foreskrefne Memorial. Och begidrte dom uti saken 6fwer
alla desse foreskrefne bonder, effter sakarnas beskaffenhet. Angaende Krookens dboer, hade Hr
Befallningzmannen emot dem nu intet at andraga utan i stéllet for denna Lijens dboen warit wigwisare, hade uti
orderna blifwet infordt Krookens. Hafwandes han emot Lijens &boen forestalt hwad han hafwer emot samma at
tala. Eliest kunde hwarcken Befallningzman eller Nemden sédgia at desse anklagade for nigon oredelig gifirning
eller handell tillforenne warit bekandte. och sassom flere skidll eller wittnen pa négondera sijdan ey &beroppades.
stadnade Extra ordinarie TingzRétten 6fwer desse saker uti folliande resolution. /4é: Féljande dr den text, jag
skrivit av frdn det svagt skrivna protokollet, forutom lagparagraferna, som syns béttre hér / Resolutio: Sassom
aboerna af skatteh:t Kongback Nills Ollsson och Biorn Mansson, Cronohem:t Brehultz dboerna Anders
Mikelisson och Oluf Pddersson, Cronoh:t Hallindz &bo Wettle Ericksson, och skatteh:t Strandz &booer Anders
Bengtzsson och Anders Gudesson, alla i Hougdahls socken boende, sampt Lars Torgiersson utj Pristebohls
hem:t Lijen i Skiee sockn, alla dro angifne for olofl:t och stadel: Connivence omgidngie och Correspondence
med fijenden, till KI: M:ttz des rijkes, sampt Krigzfolkz osdkerheet, som befunnes wara en forbrytellse, emot
dhet 8 och 9 Cap: Hogm:B:LL: altsd warda desse angifne saaker och forseelser under dhen Hogl: Kl: Gista
Hafrattens ndd och Hogréttwijsa beprofwande och afdsmmande, effter forbersrd Cap: utj Sweriges Lag sampt 20
och 32 p:t utj Réttegiingz processen underdanddmiukeligast hemstillter och Limbnad.

Saledes som foreskrefwet finnes wara agerat tahlat och swarat, wittnadt ransaakat, befunnit resolverat
och démbdt; betygar undertecknadh med mitt nampns egenhéindiga underskrifft, sampt mitt och
hiiradetz Sigills undersittiande. Actum Ao loco et die ut Supra
(Papperssigill) Gudmundus Nordhborgh

(Lacksigill)
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DOMBOK 1717

Noteringar gjorda, ndr jag letade efter uppgifter om den forrymde Anders Joensson.

Ala:16

Sid 227

ANNO 1717 d:n 14 ock 15 Februarij... i Rabbalshede

Sid 229

Malet ater uppe men uppskjutet dn en géng till nésta ting.- se print.

Sid 239

ANNO 1717 d. 5 Junij... i Dalen i Kville

Sid 241

S.d. dito Karin Hallfwardzdotters Légers Mahls sak med forrymde Anders Joensson i Wassbon, for det at intet
hennes wittne, som underskrefwet attesten woro tillstéddes.

/Aé: Det var allt som stod /

Det star inte heller nagot i sakéresiingden for detta ting.

S.d. LansMan:n utj Qwille hdradh Willackt:e Oluf Holmqvist, beswirade sigh hogel:n for den trogheet, som
inwanarne dar utj hdradet tijd effter annan wisa med skjutz histars framskaffande till alla ankommande Marcher
af Proviantz forslar,men sdrdeles nu for kort sedan dé en Brodforsell war pabuden till Sundzborgh, hwar utj dem
tillkom att skiutza till Hede i 4 Mihl. Och som han der igenom férordsakades af Konungens andra Medell Lega
skiutz till samma Brodh for 10 dr srmt, péstér han nu at den wid samma forse[l treskande allmogen, matte icke
allenast ehrmdlte 10 dr srmt betahla. utan och plichta efter Laorh—sha—i‘remt naoot ‘skiutz effter denna dagen af dem
skall kunna framskaffas willjandes han om? med bem:te Allmoge ldngre skola sees igenom finger wara uthan
answar, ifall Kongl. Maij:tz tienst icke med den drifft som wederbor forrittadt blifwer. TingzRétten foretogh
sigh samma Mahl till Ransakande, och som befinnes, at ingen af alla de bonder som LdnsMan:n pé sin ingifne
forteckning uppsatt, war tillstddes, oacktadt bewittnande, warit sijst till Tinget Lagl: stimde. Altsa beprofwades
att effterskrefne hemmans Aboer Neml: utj Qwille sockn, Efwenrddz,. Stora Jores, Odesmalls Térp, Rorwicks
norg. ibid, Bodelandz, Brickes wed Fidllbacka, Lusshedz? och Skidrdds; Af Béttna socken Erich Jonsson,
Anders Jonson, Nills Andersson, Nederg., Skidrhallmes dboer, Skidrperddhz, Skippewalls?, Gisslegidrdz,
Wellebys och Fars? i Wrangstadh?; Af Swenneby sokn Swennebys Store gérd: Mellang: ibid: Norreg ibiden.
wallon, Smidgerddz, Hougslutz och Qwillekidrs? dboer, hwilcka alla for tredskande med skiutzande wid sidsta
Brodhfardslen warit till detta Tinget inkallade. bora hwat(for sig plichta i anledning af det 33 Cap: TingzM:B:
L:L: sina 3 mark srmt till treskmes, dliggandes LdnsMan:n till forstkom:de Tingh dem alla dter igen inkalla, sa
fremt han tancker ater fa sine utlagdee 10 dr Srmt.
Sid 245
ANNO 1717 d: 21 Octobris .... i Dahla i Kville
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Ala: 14
Sid 113
TANUMS HARADS
PROTOCOLL
PRO Anno
1717
Sid 117

Anno 1717 d: 18 och 19 Februarij héltz ordinarie Laga Ting med allmogen af Tanums
hirad a rittan Tingstad GisistgifwareGarden Hede: Nidrwarandes Cronones BefallningzMan utj Norrwijkan
Wilbetrodde Jonas Erickson med effterskrefne Edswurne och Troovirdige NamdeMan, s&ssom

M Af Tanums hérad af Watte hérad
Simon Olufsson i Kalleby Anders Ifwarsson i Kroken
Juht Pdrsson i Gursrédh Hallfword Assmunsson i Lommeland
Oluf Jonsson i Liungbytorp Anders Swensson i Bowall
J6ns Hansson i Arendahl Nills Hansson p& Rasson
M Elias Caspersson i Semb
Anders Hansson i Hogar
i AN
/4" Rotebitsmannen for skattehemmanet Eek i Luurs sokn Térckell Hansson Eek. s& will som qwinfolcket Barbro

Christophersdotter darsammastédes, blefwo af LansMannen utj Tanums hdrad Swen Swensson for Tinget
framhafde och anklagade for Lagersméhl de med hwarandra begangit, hwar effter Barbro hafwande

Sid 118
blefwit och odchta barn nédgra weckor fore Juhlehelgen framfodt som nu mehra afsomnadt 4r. BatzMannen sa
wihl som qwinfolket kunde for denna synden icke neka. Resoluti. Fordenskull profwade TingzRitten

det bor sa will Rothebatzmannen Térckell Eek, som gwinfolcket Barbro Christophersdotter i anledning effter
Kongl. Forordningen af d:n 2. Januarij 1694 plichta den forra 10 dr och den senare 5 dr Srmt, sdrdeles som
ingendera af dem tillforne sadan svnd begadt, hwilka 15 dr Térckell strax till wederbérande lefwererade.
Kyrckioplichten ang:de sa komma de begge at stdnda en sondagh pé Plichtepallen utj Luurs Kyrckia och der
uppa Absolution undfé, och det i formago af Kyrckiolagens 9 Cap: och 4§. Om barnetddzlan kan TingsRéatten
sigh intet utlata, emedan det igenom doden aflidit 4r.

i Sid 119
No 3

&/, (/> Aé: Ett mal. dir Gullbrand Olufsson i Nygérd tillerkdnns ersétining for att han “dodat och ihidlslagit utj et berg”
‘ 3 vargungar. /Aé: Det star inte vilken socken, men troligen i Lur /
d:n 19 Februarij Continuerade Tinget.
No 6

/= Heloesdottrars wagnar framsteoo for Ratten ock tillkidnna gafwo, det “de af frg willja och moget betidnckande salt
och athint ifrén sigh ock deras drfwingar all deras Odell utj helgidrdzhemmanet Sodre Galton till bonden dar
sammastides [fwar Jacobsson, des hustru, barn och Erfwingar emot en undfangen summa penningar af 6 dr Smt
ofir hwilcket kiope Contract sassom witne warit ndrwarande NdmdeMannen Anders Hansson i Hogar; hwarfore
de s& medelst ifran sigh. sina barn, ock #rfwingar, till denne Ifwar Jacobsson, des hustru barn ock ar arf\unoar af-
Sid 120
wann:de deras Odall utj Sodre Galton till ewdrdeligh Odelles Egendomb sdlja och afhinda at nyttia ock behalla
med alla dess underliggiande tillhorigheter af huus. &ker,Eng, skough. Mulebete, fiske ock fiskewatn nirby ock
fierran. intet undantagande af alt det nu tilligger. ock af urminnes tijder tillegadt hafwa, oklandrat utj alle matto
ock méhl; hwilket jordekitp de till storre sdkerhet och effterrattelse begidrde matte utj Protocollet infordt blifwa.
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Sialedes som foreskrefwit star war tahlat, swarat, witnadt, befunnet, ransakat och Resolverat attesterar
undertecknade med min handz underskrifwande samt mitt ock hiradetz signeters undertryckande.
Actum anno, die et loco ut Superius

Pa Tings Réttens wignar

Torger Brun

(Lacksigill)
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Sid 121

Anno 1717 d. 13 ock 14 Junij héltz ordinarie laga Tingh med Menige allmoge af Tanums
hiirad a riittan Tingsstad Giestgifwaregiarden Hede; Nirwarandes Cronones BefallningzMan Willbet:de
Jonas Ericksson, Lansmannen Willachtat Swen Swensson, med effterskrefne Edswurne NamdeMan.

Af Tanums hdradh af Wiitte hirad

Simon Olufsson i Kalleby
Juhl Persson i Gursrodh
Oluf Jonsson i Liungbytorp
Anders Hansson i Hogar
Jons Hansson i Arendahl

Sid 126
No 9

Jon Olufsson i Kallekind (Aé:Réttel. Larsson)
Anders Ifwarsson i Kroken

Anders Swensson i Bowall

Jon Olufsson i Syndby (Aé:Star sa)

P i V///c’élon Olufsson i Siuhlebo och Lurs sokn foregaf sigh hatwa skutet en gammal wargh och som han darfore
s formenar sigh de bestddde skéttepenningar hafwa at forwénta, framwiste han samma wargskinn ....osv

™ Sid 128
No 15
.y NamdeMannen Juhl Person i Gursrddh upstod frén Rétten och framwiste 7 stycken wargungeskin, som han
!r'//d\"; jadmte nagra andra Bonder och grannar dodat och ihidlslaget begidrandes att for moda och arbete sitt, honom
matte de wanlige skattpenningar bestadt blifwa; fordenskuld och sdssom Ndamden med Tingsokiande alimoge
betygade och witterligit giorde, at bem:tte siu styc: wargungar af honom och flere wederborande blifwit drépte
och utdodde; Ty blef han till wederborande forwister at af de dartill destinerade medell i anledning efter Kongl.
forordningen om diurféng och fogleskiutande af dhr 1664 d:n 9 aug: och sidsta § undfa sine bestddde
skattpenningar a 1 dr Smt stycket.
Saledes som foreskrefwit star, wara tahlat, swarat, wittnadt, befunnet, Ransakat och Resolveradt,
attesterar undertecknade med mitt namns underskrifwande, samt mitt och hiiradetz signetters
undertryckande. Actum Anno die et loco ut superius.
~ Pa TingsRittens wignar
. Torger Brun
(Lacksigill)
g T S kel P !
~ St 7 wAde kel ALY
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Sid 129

Anno 1717 d:n 16 och 17 Octobr: héltz ordinarie Laga Tingh med samtl: allmogen uthaf
Tanums hiirad & rittan Tingstad gidstgifwaregarden Hede; Ndrwarandes Cronones BefallningzMan Jonas
Ericksson, LansMannen Willack:dt Swen Swensson med effterskrefne Edswurne ock Trowédrdige NamdeMin

Af Tanums hérad Af Witte harad
Simon Olufsson i Kalleby Jon Larsson i Kallekind
Juhl Parsson i Gursrodh Anders Ifwarsson i Kroken
Oluf Jonsson i Liungbytorp Halfward Assmunsson i Lommeland
Anders Hansson i Hogar Nills Hansson pa Russon
J6ns Hansson i Arendahl Jon Olufsson i Sundby

Hans Andersson i Ersrodh

No 2
ﬂg/”{/[& Widare hade LansMannen till Tinget instdmt effterskrefne aboer och bonder utj Tanums sokn Nl:n Nills Hansson
4, 5 o1 Ulserddh, och Oluf Nillsson ibidem, Enckian Marta Jénsdotter och Péhr Andersson i Férdby, Anders Olufsson i
’ [//b(’(im Allgﬁjﬁggn?, Hallfword Gisslesson och Nills Larsson i Néis, Anders Olufsson och Erich Olufson i Heden,
— Hindrich Knutsson i_Léng eby, Hindrich Ericksson i SkTéEf)EFE’)dh, Jacob Olufsson igSickerﬁdh’ Oluf Andersson
och Enckian Borta Joansdotter i Kéfverodh?, Gudde Andersson i Hellgerddh, Hindrich Hansson i Kuustorp, Juhl
o~ Olufsson i Juthe ‘ “”‘—‘
' Sid 130
Swandahl, Enckian Assa Andersdotter i Sédre Swandahl, Par Nillsson ibidem samt Erich Tarckelson i
Krassekidr, hwilcka aldrigh willje ritta sigh effter dee tillsdyelsen som de fi om skiutz utan det i wadret? lata,
hwarigenom hinder at Kongl. May:ts Tienst efftersittes, och han understundom icke s...ar? /Aé: skonar?*/ sin
egen hilsa, fordenskull péstar han at de for denna sin tretslo och férsummelse matte plichta effter Lagh, androm
slikom? till warning och effterrittelse; TingzRdtten formiarckte huruledes denne wanarten dagh ifran dagh hos en
dehl allmoge tilltager. hwarfore den ocksd med s& mycket mera efftertryck bor ifras och Corrigeras, till hwilcken
dnda bem:te Bonder effterroptes utj foreg:de mahl at stdnda LansMannen till Laga answar; Men som det
befunnes, at ingen af dem kommit till stddes, oansedt nimden med Tingssokiande allmoge nogsamt betygade, at
alla hwar for sigh pé kyrckiogdrden utj egen narwaru ock réttan tijd blefwit stimde; fordenskull och i
betrachtande af den sidwordnadt? som Rétten igenom denna deras faracht synes wara tillfogat, profwade
TingzRatten for billigdt, wara, at de hwar for sigh effter det 33 Cap: Tingz M:B:L:L:, bor plichta sina 3 mark
Smt till treskiptes, som gior en summa af 13 dr 8 /: Srmt.
*Trots hjilp av Landsarkivets personal lyckades vi inte tyda ordet.

Sid 131
d:n 18 Octobris Continuerade Tinget
Sid 132
’ _No 6
%W Angéende det af Engebritt Hellgesson pa Eeks Odegérd utj Luurs sokn instamde méhlet, om drsittning for den
C/féé 4-skada som Utby aboernes Erich Torgierssons och Wittle Gulldbrandssons swijn, giort utj des oskurna sidh,
/;J’ﬂ//( forentes de sélunda, at Utby &boerna skall forndya Engebrett Helgesson med 2 t:r af deras bésta Sidh?, sedan
Y skohla de wara winner och will forlickte, det de med handtagande stadfiistade.

Saledes som foreskrifwit star, wara tahlat, swarat, Ransakat, wittnadt, befunnet och Resolverat, attesterar
undertecknade med mitt namns underskrifwande sampt mitt och hdradetz Signetters undertryckiande.
Actum anno, Die et loco ut Superius

Pa TingsRiittens wiignar

Torger Brun

(Lacksigill)

Sid 133
Sakoreslangd
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TILLAGG- skrivet i jan. 2014

Anno 1717 d. 13 ock 14 Junij holtz ordinarie laga Tingh med Menige allmoge af Tanums hiirad a riittan
Tingsstad Giestgifwaregarden Hede; Nirwarandes Cronones BefallningzMan Willbet:de Jonas Ericksson,
Lansmannen Willachtat Swen Swensson, med effterskrefne Edswurne NdmdeMan.,

»

Renskrift fran kopia frén ADonLine
Vildigt svag kopia- texten for ev. dndras senare
Sid 129- bild 660

No |

LansMannen Willachtadt Swen Swenson hade for TingsRétten Klagemahl 6fwer dboerne utj Kusser6dh Hans
Olufson den &ldre och Hans Olufson den yngre samt Oluf Andersson, éifweni{edes ofwer Erick Tarckelson i
Kréssekisrr. Enkia Asa Andersdotter i Sédre Swandahl, och Par Nillsson ibidem, for det de altijd ock
motwilligdt forsumma héllhastars framskaffande wid giestgifwaregérden Hede, effter hoga 6fwerhetens
befaldningh, med widhéngd? beréttelse, at s& framt desse instimde bonder? andra Motwilliga till s..1? och
warning icke blifwa afstraffade, will det efter denna dagen falla oméyeligit bade for honom ock andre flere
betienter at skaffa resande utj Kongl. Maijts drender fort. TingsRétten 14t fordenskull effterropa foreskrefne
instémde Bonder, men fant ingen af dem wara tillstddes mera #n Hans Anderson den dldre och yngre utj
Kuserodh, hwilka drbiuda sig bewisa offta hafwa utsdndt hallhdstar dn des grannar bade pa Kusserdd ock
annorstides.

Jag har inte kopierat mera av malet
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TB Ala:15
Sid 147

DOMBOK
1717
WATTE HARAD

Anno 1717 d. 4 Februarij, holtz ordin: laga WinterTingh med Menige Allmoge
uthaf Wiitte hiirad a riittan ock wanliget Tingstille Gistgifwaregarden *Wijk. Nirwarandes utj
Cronones BefallningzMans Wilbet:de Jonas Erickssons stille. LansMannen utj hdradet Wall:t Jéran
Kidpp med effterskrefne trowdrdige och Eedswurne NamdeMin. sassom

------

* Det star stavat utan "4

Af Witte hérad Af Tanums héradh
Joen Larsson i Kallekind Simon Olufsson i Kalleby
Anders Ifwarsson 1 Kroken Juul Péarsson i Gursrodh
Hallfward Assmunsson i Lommeland Oluf Jonsson i Liungbytorp
Anders Swensson i Bowall Jons Hansson i Arendall
Nills Hansson pa Rassoé Anders Hansson i Hogar
Jon Olufsson i Sundby’ Elias Casspersson

Effter forratadt Gudstienst utlystes forst den wanlige Tingz freden. och sedan blefwo effterskrefne
Kongl. térordningar till Allmogens réttelse upldssne; .................

Sid 148
No |

Léins\lannen utj hédradet Joran Kiépp hade till detta Tinget létit infstémma oniffta \"Iannen Oluf

hmulede: bem:tte Personer ienrund Iljd warit af Probsten och Kyrckioherden utJ ‘Skie Hr Fredrlcl\
Bagge atstangde ifran Herrans Nattward. ddrfore at hustru Elin Trullsdotter en Manad for bittida ifran
den tijden berdcknadt som hennes Man uthur Konungens tienst hemkommit fodt barn. begidrandes

17 ’”f' derfore at TingzRétten wille om samma Mahl ransaka, pa det de bratzlige i sadant fall matte fa sitt

straft : Tingzratten togh detta till skidrskadande och befant. at hustru Elin Trulizdotters Man Hallfward

Jacobsson kom hem ifran sitt tagh d. 30 Octobr: 1713, och at barnet blef Christnadt dn 12 Julij 1716
el:r ahret effier. som beldper till 36 weckor och 3 dagar. Tillfragandes LansMannen om han har nagot
skidhl el:r bewijs till. at desse Personer hafwa hafft med hwarandra nagot hemligit omgé(n)ge?, el:r
och at Efins Man begidrt at LansMan:n. det han skulle henne fér nagon hordoms lust? anklaga.
emedan bade Ofuf och hustrun pa det hogsta Contestera och betvea sin oskulld. och férmena detta
hédrréra af annan motwillja. som Présten emot dem bira skall. LinsMannen swarade, at han
ingentingh widare har dem at beskylla dn nu sagdt &r, icke héller har han hort dem wara kommit utj
nagot uppenbart rvchte. mycket mindre att Mannen klagat 6fwer sin hustru uthan atndyves med henne
utj alla matto. Resol.

TingzRatten befinner will af de hir wid warande omstandigheter. at hustru Elin pa 3ne weckor nér
Kommit fore de wanlige 40 weckor at foda sitt barn; Men som hon dar emot. sa will som Oluf
Arwidson aldrigh warit utj nagot uppenbart rychte, som Namden at Tingsokiande allimogen
enhilleligen intygade. icke el:r at Elins Man nagot 6fv:r henne klagat. sa finner TingzRétten réattwist
wara. dem begge ifran Préstens beskyliningh at befrija, och det i Krafft at dommare Reglernes 28: och
42 88,
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Sid 150

Nir4
Hans Larsson i Wadalen och Skie sokn infant sig for Ritten, och pé sina och sina syskons, broderen
Hindrich Larssons som ddder ér, och systeren Mirta Larssdotters wégnar, klagade dfwer sin
halfbroder Oluf Larsson i Skégelij, for det, han twirt emot TingzRéttens resol:n af Wijk d. 5 Octobr:
1715 * betalt allena till Erfwingarne effter Jon Dedricksson, som &r Sid Lieutnanten Bryngell Késter
och Lars Christopherson Frijs resten 11 Rdr Courent uppa 3 sittingar Panttejord utj SkageL.ijd,
hwarigenom han téncker, som des f6r penningarne undfangne Qvittence utwijsar, behalla bem:tte 5
sittingar jord for sig och sina Erfwingar, icke uthan honom och hans syskon till storsta skada och
Ruin, begidrandes fordenskull af Rétten at saidant matte &ndras och broderen Oluf blifwa pélagd
emottaga af honom 5 Rdr Neml:n 2 p& hwar broderlatten, och pa den ena systerlatten 1 Rdr. Broderen
Oluf war tillstides och kunde icke frangé att han afwann:de Penningar utlagdt, men férmehnar, at

*se 1715 sid 52, § 17, ett relativt stort mal.

Sid 151

sedan han tillbudit broderen Hans till denna inl6ssningz Penningen betala sin andeel, och som da det
wigrade honom fordenskull nu sadant icke métte effterlatas. Hans nekade hértill pa det hogsta, ey
hiller kunde Oluf det honom 6fwerbewijsa. Resolutio

™ TingzRitten togh foregdende mahl till sfwerwigande och profwade, det Oluf Larsson i Skagelijd, som
) sin broder Hans och de andra des halfsyskon owetandes utgifwit till Lieutnanten Bryngell Kéaster och
Lars Frijs effter et Brefz innehald dat: Stromstad d 8 Octobr: 1715. 11 Rdr Courent som resterade uppa
5 séttingar skyld utj Skéoelijd som deras fader Lars Hindricksson bortpantat till Jon Didrickson pa
Késterdd, bor af samma sina halfsyskon NI:n Hans Larsson i Wadalen, och den afdéda Hindricks
Erfwmwar samt Marta Larssdotter undf&a och emottaga 5 Rdr som dem tillkommer utj bem:tte 5
sattingar jord at betala, hwilcket dr enligit med Witte Haradz TingzRéttz Resolution af dn 5 Octobr:
1715, da sedan alla syskonen fa lijka stoor deel utj Skagelijd effter deras fader Lars Hindrichson,
borandes Oluf efter denna tijden, och sé ldnge han boor uppa Skéagelijd betala till hans och sina hallf
syskon Landskyld for deras delar utj Skagelijd som dédr sammastiddes brukar, hwad utlagor som af
hemmanet hijt tills utgadt swarar jamwall Oluf'till. Till denne Rel:n begaf sigh Oluf Larsson ock pa
Tingzbordet godwilligdt emottog af broderen Hans de forr omtalte 5 Rdr, sa at alt i s& matto med detta
Skagelijd effter foregdende resol:n har sin richtigheet:

e et § 5
Ve A Bonden Tarall Olufsson i S6dre SIén inkom for Rétten ock angaf huruledes hans sal:a hustru i

o~ lifztijden med honom uprittadt ett Testamente af foljande 1nnehald at som ingen af dem barn #ga, och
icke el:r nagon af hennes andra arfwingar nagot godt af henne forskyllat, bewilljar och effterlater hon
sin man att fritt och orubbat fa nyttia och behalla det Boo och qwarlatenskap som effter henne kan
wara, sa linge Mannen lefwer.
Sid. 152

Men effter hans dod skall hennes deel effter lag arfwingarne tillfalla; hwar6fwer Capellanen utj Skie,
Wiillarde Hr Lars Wefwendahl war ndrwarande och samma gangen meddelt hustrun Herrans
Nattward. skrifftel:n attesterat jamte 2:ne andra beskiedelige danneMéan Siward Olufson och Rasmus
Andersson i Nedanberg, som attesten, dat: Aserdd dn 27 Aprill 1715 omstindeligen utwijsar;
Begidrande alt derfore Tarall at samma Testamente matte nu utj TingzRétten upldsas och sedan
Corroboreras och stadfdstas. TingzRitten togh foregaende Testamente till Examinerande och befant
effter Préstens, sa wihl som de twenne andras bewittnande, at hustrun da war wid sitt fulla forstand,
samt at den aflidne hustruns Erfwingar el:r systerson, Jull Wittlessons fullméchtig NamdeMannen
Nills Hansson pa Rassod, icke el:r emot wittnens utsagur nigot twifwellsmahl drogh. Ty blef detta
Testamentet af TingzRétten sin laga krafft tilldgnadt, sa wijda hwad 16ssore godset och aflinge
widkommer, och det i anledning af Kongl. Férordningen af ahr 1686 dn 3 Julij.
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d:n 5 Februarij Continuerade Tinget.

Q\xmfold\et Marin Andersdotter ifran Hesslanda framwiste utj Riétten en Attest underskrefwen af
Haradzskrifwaren hiar sammastédes willbetrodde Anders Walldenstrom. hwar utinnan betygas at Oluf
Olu’rsson som blefvnt Pastsaldat pa Hesslanda pastgard tlllstadt utj Namn d)eMannens Anders i

T

besufwit roren.de Marin Andexsdottel, gifwandes henne samma gangen handen dér uppa, att han som
en dhrligh karl tincker fullborda hwad han till 4chtenskapz bebindelse henne lafwat. Fordenskull som
nu af Rétten 4r begidran-

Sid 1
A //C;
/ 7" js;ﬂ des at som hon barn framfodt. som sedermehra aflidit 4r, hon da matte som en dhrlig hustru ansees och

\

utj Kyrckio tagen blifwa. Till sanningens narmare utldtande hédrom, tlllﬁa"ades NimdeMannen
Anderss utj Hoaax sa wihl som de tillstides warande Bénder Oluf Matzen och Anders Jacobson i
Heslanda om de med deras lifliga Ed ehrhalla kunna, at Oluf Olufsson fore sin afmarcke (Aé: Det star
sa) hdr ifran som foregaende attest formaler sigh utlatit, hwartill den forre pa sin NamdeMans Ed
betygade. att Oluf Olufson af frij willja och beradt mode sadan expression fran sig 1at. de senare
tillbado sigh sddant med deras litliga Ed bekriffta. Resol:so. TingzRatten togh foregdende mahl till
-~ skidrskadande, och profwande i anledning af foregaende wittnens sanntédrdiga bekdnnelse om denna

’ trolafningen emillan Oluf Olufson och Marin Andersdotter at férwisa henne till det wordiga

Pristerskapet utj Tanum, som henne wijdare befordrardes warder.

Uppbuden

Saledes som foreskrifwit star wara agerat talat, swarat, Ransakat, wittnadt, befunnet ock
Resolverat, attesterar undertecknade med mitt namns underskrifwande, samt mitt och hiradetz
Signettes undertryckiande. Loco et Tempore ut Supra
Pa Tings Riittens wiignar
Torger Brun
(Lacksigill)
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Sid 157

Anno 1717 d. 17 och 18 Junij, holtz ordinarie Laga Tingh med Allmogen af Wiitte
hirad a riittan Tingstad gistgifwaregarden Wijk; Narwarandes Cronones BefallningzMan
Wiilb:de Jonas Ericksson, LinsMannen Willack:tt Jéran Kidpp, med effterskrefne trowérdige och
Eedswurne NamdeMén.

Af Witte hérad Af Tanums hirad
Jon Larsson i Kallekind Jull Persson i Gursrédh
Anders Ifwarsson i Kroken Oluf Jonsson i Liungbytorp
Anders Swensson 1 Bowall Anders Hansson i Hoogar
Hallfwéard Assmunsson i Lommeland Jons Hansson i Arendahl
Nills Hansson pa Résso6 Hans Andersson i Ersrod

Jon Olufsson i Sundby

Effter forrittadt Gudztienst utj Tingzstugan, utlystes forst den wanlige Tingz freden, hwar uppé

uplistes folljande Kongl:a Forordningar till Allmogens efterrittelse. Nemln ................. osv
Sid 158
No 2

Nills Eskelsson pa fierdedels Crono hemmanet Bufwar utj Skie sokn hade till detta Tinget latit stimma

sin broder Jon Eskellsson i skattehemmanet Sklar och samma sokn, pastaendes at sdsom begges deras | Gy -
moder Karin Jonsdottef hos bemn:te Jon &r nagot fore Juhl genom doden aflijden, honom da matte -+~ ~ /,; 1o
sassom en arfwinge effter lag en sin deel af qwarlatenskapen tilldémmas, emedan han tillférne snart ' o o pee
sagdt, litet effter faderne men alls intet effter moderen &tniutit. Jon i Skir som tillstides war, inwinde

haremot, at han fuller hafft begges deras moder hos sigh, och att hon d@fwen wihl hos honom dédt,

men foregifwer, at hon utj langsam tijd tillbaka warit en gammall wahnfér menniskia, pa hwilcken

som mehra till fodan anwéndt dn nagot smat skraap, bestaendes utj en gammall kista, en Troya, en

Kiortell, en gl:l séngedyna, och ett singetdcke, hwar tlll kommer och detta, at jimte ned=sittningz

penningarne han ocksé bekastade begraf- et Ay

\

Sid 159

ningen, som han férmehnar, langdt 6fwerstiger de ringa och forsletne Persedlar. Resol: TingzRitten
finner uthaf alle de hdrwid warande omsténdigheter, at denna saken icke kan afgi6ras. innan som
systerne Borta och Marin Eskellsdéttrar och halfsyskonen Rasmus. Oluf och Engellbricht
Eskellssoner, komma in for TingzRétten, at dir afgifwa sina berittelser. bade hwad hwar och en af
dem antingen utj arf el:r hemmangifft bekommit effter faderen, och hwad hos stiffmodren war d& hon
Ofwergaf bruket till sin sohn Jon i SKidr, d&fwen och om intet mehra dn bem:tte Jon nu féregifwer war
effter henne wid dédzstunden, med hwad mehra som dé kan finnas nodigot till saksens uplysning och
sanningens utletande effterfraga.

Lf bt

Sid 164

No9

Oluf Tormoson i Wassoarden 1 utj Nédssinge sochn framwiste utj Rétten S styck:n sma wargungeskinn,
dem han dodat och ifran Moderen tagit; begidrande alt fordenskull att TingzR:en wille honom till de
wanlige skattpenningar forhidlpa. Resolutio, alldenstund det dr sa will Namden som den tillstddes
warande allmogen witterligit, at Oluf Tormoson i Wissgarden i Néssinge sokn hafwer, genom sin flijt
dodat S st: sma wargungar, hwilckas skinn han nu i Rétten till betygande framhadde, dy blef han i
forméago af Kongl. férordningen om Fogellskiutande och diurfang dat: d 29 Aug. 1664 sidste § till de
bestadde skattpenningars a: 1 dr Smtz undfaende till wederborande remitterade.
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Sid 162
d:n 18 Junij Continuerade Tinget

Upboden.

Saledes som foreskrifwit star wara talat, swarat, Ransakat, wittnadt, befunnit och démt,
attesterar undertecknade med mitt namns underskrifwande, samt mitt och hiiradetz Signetters

L undersittjande. Loco et Tempore ut Supra
Pa Tings Riittens wiignar
Torger Brun
(Lacksigill)
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Sid 165

Anno 1717 dn 28 och 29 Octobr: hdltz ordinarie Laga Ting med Menige Allmogen
af Wiitte hirad a wanligit Tingzstille gistgifwaregarden Wijk: Nirwarandes effterskrefne
Trowirdige och Eedswurne NdmdeMén, sdssom

Af Witte hdradh Af Tanums hirad
Jon Larsson i Kallekind Jull Persson i Gursrodh
Anders Ifwarsson i1 Kroken Oluf Jonsson i Liungbytorp
Anders Swensson i Bowall Anders Hansson i Hogar
Nills Hansson pa Rassé6 Jons Hansson i Arendahl
Hallfwéard Assmunsson i Lommeland Hans Andersson i Ersrodd

Jon Olufsson i Sundby

Sedan TingzPredikan war dndat, utlystes pa wanliget sétt Tingh och Tingzfred. Dy sidssom ingen
Cronobetiente war tillstides den dédr hade ndgre Criminalia at foredraga, dv foretogz effterskrefne
Civile Méhl till afhielpande.

Sid 168
No 2

7 Om den arfwe pratention, som Nills Eskellsson i Buar och Skie sokn hafft till sin broder Jon

Eskellsson i Skidr, och samma sokn, effter deras afddda Moder sahl: Karin Jonsdotter “som utj sin

2 ) hoga alderdom forledne hostas med doden aflidit, hwilcken sak forledet Tingh warit instimt, men da

formedelst de utj Protocollet inslutne omstdndigheter till detta Tinget upskutit, blefwo begge bréderne
nu saledes effter egen bekdnnelse forlichte, at da Jon betalar och utlefwererar till Nills kistan och
singeklidet, sd gode som de nu befinnes, skall han ingen wijdare tahlan till honom gi6ra, hwilken
torlikning till storre sdkerheet, sedan den war uppa deras begidran till Protocolls fordt, for dem strax
upléstes. Hege P

Sid 169

No 3

Ett mal som ber¢r Langedahlen.under.Bodall och Carl Torhesson.
Sléktuppgifter finns.

Sid 170

No 4

Anders Hallfwérdsson pa Od6, och Cristen Hansson pa Nyckleby bekrifftade nu munl:n? for rétten,
hwad de genom deras skrifftel:a attest Dat: Od6 d 25 8br: sidstl: wittnadt: huruledes de warit

nér \xalande och péhort det kidpe Contract som blefw1t slutat emellan Encluan Anna Nlllsdotter
Condmonel Neml:n at bem tte Enckia salt och aﬂiandt fran sig och sine ar f\xll{oar sin frija 4gendom
Styrsso6 utj Skie sokn, som &r 8 séttingar skyld till forren:de Nills Hansson emot en summa af 44 Rdr
Courent, hwilcka penningar saledes skohla blifwa betalte, at Nills Hansson decourterar sin egen skulld
10 Rdr. samt betahlar pa Enckians wégnar till Hr Capitainen Mans RamdaklI? 15 Rdr, till Michell
Nillsson i Ofwerby 4 Rdr., till tienstedringen Anders Hansson 4 Rdr. och till Anders Olufsson pa Odso
2% Rdr. som gior i hoop en Summa af 35% Rdr for Resten som 4r 9%~ Rdr, har Nillss Hansson pétaget
sigh att forsorja Enckian, som nu 4r till singz liggande till sin dode dagh. och da hon igenom déden
aflijden &r. befordra henne wackert och wihl till jorden, och dir wid besta all omkastnadt; hwar emot
hon sa medellst utj féren:de Pédrsoners pahtrande, fran sigh och sine arfwingar saldt och afhidndt for
bem:te Styrss6, med alla dess tilliggande formahner, af hwad namn det wara ma, till sin swéger Nillss
Hansson pa Rassdo. des hustru, barn, och drfwingar, sdssom annan sin willfangne Egendomb, fa
nytttia. bruka. och behilla oklandrat och opétalt utj alla matto: Blifwandes detta kiopet, till s4 mycket
storre sikerheet uppé begidran utj Protocollet infort.
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Sid 1
d:n 29 Octobris Continuerade Tinget
Sid 172
Uppbuden
No7
NamdeMannen Nills Hansson pa Rasson utj Kidrnd sokn, hadde tillhandlat sigh en skatte och Odell 66

wid namn Styrsson utj Skie sokn beldgen, af sin broders Enckia pa Odon Anna Nillsdotter. emot en
Summa af 44 Rdr Courent. som kidpebrefiwet dat: ordinarie Tinget utj Wijk d. 28 Octobr: 1717 wid
handen gifwer. hwarfore han till sin sdkerheet begidrte, det bem:te Styrsson. som skattar ahrl: 8

sdttingar matte nu for arfwingarne uthi Tingz Rétten uppbiudas. som m ocksa skiedde. 1: gang:

Sid 173

Saledes som foreskrifwit star wara tahlat, swarat, Ransakat, wittnadt, befunnet och Resolverat,
attesterar undertecknade med mitt och hiiradetz Siggneters undersiittjande, och min handz
underskrifwande. Actum Loco et Tempore ut Supra

Pa Tings Riittens wiignar
Torger Brun

(Lacksigill)
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Sid 175 ,
Anno 1717 d 17 Junij, Skiedde wid ordinarie Tinget utj Wijk folljande Ransackningh.

Aé: Ransakningen géllde Lars Torgiersson i Lien och hur han “warit anklagadt. hafwa sigh

unqg}}_s}ygjgg[_ifré_rl_gt}7V_S)_\“g)g,l_gt_‘parthiggQ_mgﬁé}iaérat af Hr Major Bock. da han for bem:te partie till

wigwisare warit utsedt och antagen, fastidn han da inwinde, att han 3 nétter f6re uth for &n han blef
tagen till wégwisare ey fadt safwa “osv..............

Sid 176

Aé: Protokollet slutar med féljande

Och sassom hir wid icke syntes ndgon widlofttigare Ransakningz anstédllande wara af ndden, emedan
Lars Torgiersson tillstar at hwad tillfalle han hallit sig undan. och at han nu beder om Nadh och
tillgifft for detta sitt forseende. som han af rddhoga och missforstand begadt. sa profwar TingzRdtten
at ldmna alt sadant till hans hoggrefl: Excellences Nadige willbehag. om nagon férskoning f6r honom
skulle sta till att forwinta. sdrdeles som han synes wara af ett fruchtsamt? och ostadigdt sinne. Actum
ut Supra

Pa TingsRittens wignar

Torger Brun

Lacksigill
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Sid 175
Anno 1717 d 17 Junij, Skiedde wid ordinarie Tinget utj Wijk féiljande Ransackningh.

Aé: Ransakningen géllde Lars Torgiersson i Lien och hur han "warit anklagadt, hafwa sigh undanstucket ifran ett
Swenskt partie Commenderat af Hr Major Bock, da han for bem:te partie till wigwisare warit utsedt och
antagen, fastdn han da inwénde, att han 3 nétter fore uth for dn han blef tagen till wigwisare ey fadt safwa
POSVaiiereae,
Sid 176
Aé: Protokollet slutar med foljande
Och séssom hir wid icke syntes nagon widlofftigare Ransakningz anstéllande wara af néden, emedan Lars
Torgiersson tillstar af hwad tillfdlle han hallit sig undan, och at han nu beder om Nadh och tillgifft for detta sitt
forseende, som han af rddhoga och misstorstédnd begadt, sd profwar TingzRétten at lamna alt sddant till hans
hoggrefl: Excellences Nadige willbehag, om ndgon forskoning f6r honom skulle sta till att forwinta, sardeles
som han synes wara af ett fruchtsamt? och ostadigdt sinne. Actum ut Supra

P& TingsRattens wignar

Torger Brun

Lacksigill

Senare renskrifi av hela protokollet fran nditet. Ala:15

Sid 175
ANNO 1717 d:n 17 Junij skiedde wid ordinarie Tinget utj Wijk folljande Ransackningh
I underd&n Odmiukast anledning af hans hogh. Grefl. Excellence, Kongl. Radetz. FaltMarskallckens och General
Gouverneurens Hogwéllborne H:r Grefwe Morners Nadgunstige Befallning dat: G:borg d. 29 Maij innewarande
ahr, blef bonden Lars Torgiersson i Lijane och Skie sockn for rétta staldt och tillfrdgadt, af hwad tillfdlle han
kommit till att rymma. och p& hwad sétt, han sedermehra dr worden ehrtappat, bem:te Lars Torgiersson
berdttade, att han forledne hostas warit anklagat hafwa sigh undan stucket ifran ett swenskt partie Commenderat
af H:r Major Bock, da han for bem:te partie till wigwisare warit utsedt och antagen, fastdn han dé inwénde, att
han 3 nétter fore uth for @n han blef tagen wigwisare ey fadt safwa, hwilcket forordsakade hos honom, en s3,
swar och tung somn, under den tijden Majoren med Partiet stadnade, at han d& det af marcherade intet wacima
kunde, ey el:r war det ndgon som honom wickte, och som han for samma beskylldning effter Ransakningen
wardt utj arrest qwarhéllen, och han blef af atskilliga af Krigzfolcket hatadt och undsagdt, att han for samma
missgidrningen skulle foras till Marstrand, och der utj fangellse all sin lifztijd arbeta, sa tog han till sigh
rdddhédgo och sdledes tanckte salvera sigh med flychten, héallandes han sigh dndock alt stadigdt s& hemma i
Neyden at han kunde hafwa kundskap om dommens ankomst och innehalld, sa snart han dar uppa fornam. at han
brétt hos Hogl. HaffRdtten ey for Capitalt war ansedt, utan att han det med 8 dagars fangelse pa watn och
Sid 176
Brod skulle umgidll, gick han godwilligdt fram till sin hustru och barn, emedlertijd kom Héradz Profossen Isac
Spennare och honom hemma pé garden utj grannen Hans Anderssons stufwa, antastade och straxt ned pé spinde
handklofwar, utj arrest tog och honom altsedan hos sig forwarade. Och sassom han sédledes icke hafft upsét, at
hwarcken rymma till Norjet, ey el:r dér forblifwa wijdare d&n? som forr dr sagdt, nl:n et han sig utj gréantzen
uppehallit, s& beder han underdanigt, at honom et sddant hans forseende, som han mer af riddhoga och
missforstdnd dn ndgon argheet begadt, matte honom efftergifwas och forlatandes, han drbiuder sig gidrna
emottaga det bruket utj Lijnenn?. ...? %4 gard, och det samma effter yttersta formago sé kan? upbruka, och der
fore skatten och utlagor draga, till hwilcken dnda han i Gahr? allaredan nagra st:n utsadt. Profossen Isac
Spennare kunde icke neka, at han ju fant honom, som? fore sagdt dr utj grannens stufwa, wid det tillfdllet at han
gick och skulle drifwa ut skiutz, och dd han honom wille antasta, sdkte han icke pa noget sitt ndgon undanflycht
uthan godwilligdt 14t sig gripas, sdyandes: at han till den &ndan sig framstdlt och redan umbudit bem:te sina
grannar, Hans Andersson ock Jons Sifwersson, at de wille g& for honom till BefallningsM:n. det de da icke el:r
forneka kunde. Och sdssom hér wid icke syntes nogon widlofftigare Ransakningz anstéllande , som han af
rddhoga och missforstand begadt, s& profwar TingzRétten at ldmna alt sédant till hans HogGrefl: Exellences
Nadige willbehag, om n&gon forskoning for honom skulle sté till att forwénta, sdardeles som han synes wara af
ett fruchtsamt och ostadigdt sinne.  Actum ut Supra.
Pa TingzRéttens wagnar
Torger Brun
(Lacksigill)
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Renskrift fran utprintade sidor fran ndtet. Stavningen blir inte exakt eftersom texten inte syns sa bra pa
utskrifien. Fran Ala:16

Sid 203
ANNO 1717 d:n 28 Novembris blef effter Hogwilborne H:r General Major
Hierttas skriffteliga Requisition af d:n 8 innewarande Méanad, jdmte Hans Hog
Grefl:a Excellences Kongl:a Rédetz, FieldMarskallkens och General
gouverneurens H:r Greef Mdrners wjdare Ordres af d:n 20 Novemb: at Extra
Tingh hallet utj Gastgifwargarden Wijk: Narwarandes Cronones
BefallningzMan Wiéllbet:de Jonas Erickson, och effterskrefne Edswurne
NamdeMin,

Af Witte hdrad Av Tanums hédrad

Jon Larsson i Kallekind Simon Olufson i Kalleby

Anderss Swensson i Bowall Juhl Persson i Gursrod

Haofward Assmundson i Lommeland Oluf Jonsson i Liungbytorp

Nills Hansson p& Rdss60 Anders Hansson i Hoogar

Jon Olufson i Sundby Hans Andersson i Ersridh

Wij begynnelsen af detta Extra Tinget upldstes forst Hogwillborne H:r General Major Hierttas skriffteliga
Reqvisition af foreskrefne Dato, och sedan hans Excellens ddr uppé wijdare beordrande: Hwar utj willbem:te Hr
General Major dr begidrandes, at som bonden Anderss Andersson i Strangen och Skie Sochn &dr worden angifwen
ock arresterat derfore at han skohlat hafft olafligit umgidnge med fienden, et Extra Tingh dar 6fwer da matte
anstéllas, som bem:te bondes brétt kunde lagligen uptag och afgi6ra, hatwandes han till den dndan beordrat
Crono BefallningzMannen Jonas Erichson saken emot bonden & Embetz wégnar infor Extra Tingz Rétten utfora.
Hwar af i anledningh Extra Ordinarie TingzRatten tillfrdgade BefaliningzZMan, hwad han i s&

Sid 204

beskaffat mahl emot denne Bonden har at andraga deruppa framlade sine skrifftelige ordres af d. 8 innewarande
Manad, hwar utj honom befalles & Embetz wignar Bonden Anderss Andersson i Strangen som pldgat olafligit
umgédnge med fienden, med formodan at honom om bréttet och wittnen, med mehra af Hr Ofwersten Clausson
skulle underrittas, effter hwilken befallning BefallningzMannen d:n 27 Nov. Notificerat Hr Ofwersten bade om
Terminen till d: 28, som och begiart, at Hr Ofwersten behagade gifwa honom underrittelse om Anderss i
Striangens begangne bratt; Men som han intet sadant af Hr. Ofwersten Clauson till i dagh bekommit, har han intet
wijdare at anklaga bonden fore, 4n hwad som till forne sades, neml:n at Bonden derfore 4r worden Arresterat, att
han skohlat pldgat olafligit omgidnge med fienden. Der uppa tillspordes dfwen wihl Bonden Anders Andersson
for hwad orsack han dr worden satt utj Arrest ? Som swarade, at sddant dr honom obekant, docklickwall hafier
han warit under Arresten pa 7de weckan, hafwandes han fuller hordt ett rychte som skulle det wara derfore, at
han beréttadt &th ett fattigdt Norskt qwinfolck, hos hwilken 2:ne Granadeurer warit inne och réfwat en koo att
bem:te koo war hos honom tillfinnandes, hwilcket dock aldrigh ndgon menniskie honom 6fwertyga skall,
ghrbiudandes sin oskylldigheet med saligheetz Eed bekriftta.

Extra Ordinarie Tingz Rétten kunde for denna gédngen icke med nagon wijdare ransackningh fortfara, emedan
sdssom BefallningzMannen icke war forsedd med de skidhl som kunde tiena till Bonden Anders Anderssons
dfwertygande. at hafwa hafft ndgot olafligit umginge med fienden, uthan fordenskull nddgades med den samma
upskiuta till ndstkom:de Fardagh, som &r d:n 6 Decembr, och emedlertijd derom Notificera H:r General Major
Hiertta med begidran, at han thes forinnan behagade foga den anstalten, at Extra TingzRé&tten dd med den
pabegynte Ransakningen matte fortfara.

Sid 205 d. 6 Decembris.

Sammantrddde ater igien Extra Ordinarie TingzRatten att wijdare ransaka ang:de klageméhlet 6fwer det ...
umgédnge. som bonden Anders i Strdngen formehnas hafwa hafft med fienden, och som da tillstddes war
kommen en Leutnant wid namn Johan Gustaf Spack, ifran H:r Ofwersten Clausson utsind, hwilken och warit
den samma som latit taga Bonden Anders i Strdngen utj Arrest; Férdenskull blef bem:te Hr Lieutnant tillfragat,
huruledes med detta angifwandet skall wara beskaffat ? Hwilken der uppa foljande berittade: att for en tijd
sedan hade 2:ne Granadurer af den hdr emot grantzen posterade Granadeur Battaillonen om en natt stulit sigh
bort 6fwer Norska grintzen, och utj platzen Orebroo ifran en hustru borttagit en koo, hwilken de satt in hos deras
wird Anders i Strangen, sé snart nu H:r Ofwersten Clauson sddant fick weta, 14t han taga den ena Granadeuren
utj arrest, pa det han som uthan ordres gadt in 6fwer grantzen och plundradt. matte derfore straffat blifwa, den
andra war redan Esckapperad. emedlertijd hande sig at hustrun som koen mist hade, kom till hans Ofwerste och
berdttade, at ndgra krigzménner warit inne 6fwer hos henne och tagit en koo, begidrandes der jamte tillstand, at
f& gé uth och spana effter den samma, pé det hon s& medelst matte fa henne igien, kunnandes hustrun, uppa Hr
Ofwerstens tilifrgan om hon kénde igien karlen, som hos henne warit, ifall hon finge see honom i ansiget, icke
swirdja?, utan sade uti morckret syntes henne som den ena skulle hafwa en gron Rack uppa, alltsd drnade hon,
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som sagdt dr, ga till de grona Dragonerne at fraga effter Koen. strax ddr uppa upwixte emillan en Marqvetentare
hustru, som hos Anders ingvarterad lagh, och bonders hustru en ored wéxlingh. utj hwilcken Anderses hustru
utbrast till Marqvetentarens 1 eftterfoljande ord. det &r intet
Sid 206
ritt at ga in till fattigdt folck och réfwa. idag skall iagh gaa inn 6fwer grantzen at kidpa salt, och dé skall iagh
sdija ifrdn at koen star hir. och saledes gick hon och bort om morgonen. kommandes Norska hustrun en timma
fore hennes hemkomst till garden och fant koen, genom hwilket hotande? Lieutnanten formehnar hon giordt
sigh? mvcket misstdnckt. at hafva warit in 6fwer pa Norska sidan, hwarfore och Mannen Anders ar worden i
Arrest satter. Anders Anderssons i Strangen hustru Anna Askidrsdotter war dfwenwéll ndrwarande och pahorde
hwad af H:r Lieutnanten emot henne beréttades och forklarade sigh der uppa som folljer: Samma dagen som den
Norska hustrun kom till garden Strangen och kdnde sin koo igien. hade hon om morgonen intet wist slutat
antingen at hon skulle g&a ath stranderna till at kiopa salt. el:r ock upfore ath gréntzen till hallfwa hemmanet
Allemarcken. at bedia sigh till sammans ull och lijn. emedan hon &r en fattigh qwinna. dack omsider utwélde hon
den senare syslan. sa snart Margvetentarens hustru detta fick wetha, begidrde hon fa f6lja med. men hon Anna
wille intet sadant tillata. uthan swarade. det dr forlangdt upp under gréntzen. endr iagh kommer tillbaka. skall i
Mor wiahl fa nagon ull med migh, mehra betygar hon pé sin siéll och saligheet icke haf\va sagdt. och for 6frigit
nikar aldeles sigh icke hafwa talat med Norska qwinnfalcket. férr &n hon war hemkommen, mycket mindre hafft
nagon winskap el:r trdtta med Granadeurens el:r Marqvetentarens hustru icke héller warit pa andra stéllen dn
hon nu sagdt. Uppé Rittens begisran till Lieutnanten at fa wetha om Norska hustrun warit hos Ofwersten forr 4n
trattan som hon sdijer upwéxte emellan Bonden och Margvetentare hustru. swarade han at Norska hustrun
anmélt sigh hos Ofwersten 2:ne dagar for 4n hon kom till Stringen och kidnde igien koen.
Yttermehra huruledes han tancker till at 6fwerbewijsa Anderses hustru at hafiva warit inne 6f:r Gréantzen. och om
han icke
Sid 207
kunde sa laga. at Rétten finge Norska hustrun i tahl ? Rs: - 4é: Svar’ det kan hon oméyeligen gitra. troor ock nu
effter ndrmare ransackningh ddarom. at hon Anna icke warit i Norjet. uthan barast? af enfalldigheet updigtadt
detta som en undskyllan for Marqvetentarens hustru, som eljest begidrde fa folja med henne.
Wijdare om Marqvetentaren med hustrun hans och den Granadeuren som koen tagit och dér jamte legat till
Qwarteer i Strdngen dro ndrwarande ? Rs: att de woro pa Commendering: hwarfore Extra TingzRétten ater med
ransackningen matte stadna till ndstl:de d:n 11. pa det foreskrefne pérsoner till den tijden kunde blifwa
framhafde. emedan de warit de samma. som detta tahlat for Lieutnanten Refererat. ock han dess uthom icke
mehra emot bonden el:r hans hustru hade att andraga. berattandes till slut. at bonden redan &r worden sin alagde
Arrest dndtledigat.

din 11 Decembris.
till at gidra sigh underréttadt om hwad marqvetentaren och hans hustru hade till at sdija. om det angifwandet
Lieutnanten Spack. wid sidsta Congressen utlétit sigh om Anders Anderssons hustrus tahl och hotande. Neml:n
at hon skulle gé in &fir griantzen och sdija till den Norska hustrun. at hennes bortagna koo skulle wara
tillfinnandes utj hennes gard. forsamlades ater igien Extra Ordinarie TingzRatten. och i anledning dér af. sedan
TingzRétten blefwit underrattadt. s& wihl om Marqvetentars och hustruns fragd. som huruwida Anderss i
Strangen och hans hustru skulle formehna dem deras wittnesmahl, Eedeligen at afldggia. tillspordes bem:tte
Margvetentare Timan Johanson Knuus ock hans hustru Johanna Pérsdotter huru ddr med samman hédnga skall ?
Hwilcka effter Edens effterstafwande med hand af book sérskilde Nl:n Marqvetetentaren forst berattade. att om
morgonen bittida da han med sin hustru [ago till sdngz, kom Anders Anderssons hustru
Sid 208
Anna Askidrsdotter in till dem utj stugan pakladder, af hwilket tilifille hans hustru fragade henne hwarést hon
hade &drnadt sigh. emedan hon sa bittida war paklddder. hwartill bem:tte hustru swarade, det hon skulle ga in
ofwer och kidpa salt. Marqvetentarens hustru begiarde dér wid fa folja med. men hon formente henne sadant,
toliandes. du skall intet ga dér eftier ty om de kdnna henne sa kdnna de intet digh och ditt Tungomahl réijer digh.
dorfore dr det bautre da blifwer hemma. Mehra har han intet at sdija wijdare dn at Norska hustrun kom dijt
samma dagen. och kdnde sin koo. icke héller kan han berdtta. det hustru Anna war in 6fwer grantzen elr intet.
Sedan inroptes hustru Johanna Pérsdotter. hwilkens berittelse war lijka med Mannens. ldggandes detta till, at
hon icke forsta kunde nagon licknelse till hemligit samtahl emellan Bondehustrun och Norska gwinfolcket.
Hustru Anna Askidrsdotter Contesterade hdr wid pa sin sidhl och salighet. det hon icke warit inne 6fwer
grintzen, elir talt wid ndgon Norsk menniskia. uthan hafwer hon gadt ifran sitt hus till Moérckebacka. dar ifran till
Allemarcken, och s& wijdare tillbaka igien till Sodre Buar. Sedan sdssom Parterne uppa tillfragan wid denna
Ransakningz upldsande. icke mehra hade at paminna. foretogh sigh Extra Ordinarie TingzRatten foregaende
Mah! till 6fwerwédgande och stadnade utj foljande slut.

Resolutio.

Extra Ordinarie TingzRatten befinner huruledes Bonden Anders Andersson i Strdngen pa 7:de weckan warit utj
Arrest qwarhalien. dérfore at han skohlat pldgat olafligit omgédnge med fienden. som H:r General Major Hiertta
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utj sin skrifttelige Reqvisition till detta Extra Tinget om formélt ifr&n hwilcken Arrest han sedan dr worden
dndtledigat och beftijat, under den tijden Extra Ordinarie TingzRétten om detta brattet ransakat, hwilcket sedan
4r wént inn uppa des hustru
Sid 209
Anna Askidrsdotter, som wahl dr 6fwertygat hafwa sagdt sigh wilja g4 in 6fwer griintzen, men dnnu obewisligit
om hon ddr warit; Altsé ock i s& beskaffat méahl, understaar sigh icke Extra Ordinarie TingzRéttens ddrmed att
befatta, uthan séssom angifwandet dr swart sa profwar Extra Ordinarie TingzRitten at underkasta det samma
Hoglafl. Kongl. Gistha HaffRéttens egit réttwisa resolverande, bade effter det 8 Capit: Hog MéhlaB: L:L:, som
ock den 20 § och N:../Aé: Ev star nagot dolt i inbindningen hdr/ pkt? Réttegars /4é: Det star sé/ Processen af
ahr 1615d:n 23 Junij. Actum ut Supra.
P4 ExtraOrdinarie TingzRéttens wégnar
Torger Brun
Sigill
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